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DE CHRISTI VICTORIA ET ANTICHRISTI CASU 1. 
[edizione critica di Romolo Cegna, anno 1990; edizione on-line in questo sito 
nicolausdrazna.xoom.it (aprile 2015)]. 
 
Questo testo De Christi victoria et Antichisti casu  fu edito da Brunfels nel Cinquecento come 

complemento al testo 

Processus consistorialis Martyrii Io. Huss, cum correspondentia Legis Gratiae ad ius papisticum in 

simoniacos et fornicatores papistas 

Il Processus è presentato in edizione critica da Romolo Cegna nel volume collettivo in onore della 

Prof. Helena Krmíčková [Spisy Masarykovy Univerzity v Brně Filozofická Fakulta 2015].
 

 
 
Christus verus Deus et verus homo. PAPA id est admirabilis, quia nec Deus es nec homo quasi neuter es inter utrumque. Io. And. In 
Proem. Clem.2. 
 
Bestia de mari ascendens. Apocalyp. XIII3. 
Ap 13,1 'Et vidi de mari bestiam ascendentem'.'Bestia est Antichristus ad modum bestiae saeviens et nihil secundum rationem 
operans.  De mari, id est de reprobis qui iacent in amaritudine suorum peccatorum, ascendens quia de tribu vili venit ad magnam 
potestatem'. Apoc. in Glo4. (Dn 7,8) 'Et ecce cornu aliud parvulum ortum est de medio eorum', (Dn 8,9) 'et factum est grande'. Daniel 
VII et VIII.  
Ex latere Christi dormientis in cruce formata est Sponsa Christi 'Ecclesia Dei vivi, columna et firmamentum veritatis'. Augustinus5, 1 
ad Timotheum III (1 Tim 3,15). 
Meretrix6 magna id est Antichristus vel congregatione suorum mollis et lasciva, cum diabolo fornicata. 
'Nunquid ad eum  scilicet Apostolum confluebant ambitiosi, avari, simoniaci, sacrilegi, concubinarii, incestuosi, et quaeque 
huiusmodi monstra hominum, in acquisitione turpis quaestus'.7 Ex Speculo aureo. 
(Dn 11,37) 'Et erit in concupiscentiis foeminarum'.8 
(Nicolaus de Lira Postilla in Dn 11,37) 'Quia licet Antichristus fingat castitatem exterius, tamen non erit castus sed plenus omni 
malo, igitur etiam luxuriosus'. Sic etiam praedicatores ipsius erunt immundi per luxuriam. Dan. XI  et XII et in Glo. 
(Ap 17, 4) Circumdata purpura et coccino, inaurata auro et lapide preciosos et margaritis. 

                                                 
1
 Attualmente il testo dell'opera De Christi victoria et de Antichristi casu di Anonimo, costruita soprattutto con elementi della Expositio in 

Apocalypsim di Pietro di Tarantasio [introdotta in Praga come Glossa ordinaria dell'Apocalisse da Nicolaus de Drazna  su ispirazione dell'autore 
dell'Opus arduum valde] è in edizione a stampa  del Cinquecento reperibile solo presso la Biblioteca dei Premostratensi a Strahov  in Praga; tuttavia si 
ha la segnalazione di una copia di tale Libretto di quindici paginette presso la Biblioteca di un Collegio di Oxford a cura di John Bale ( 1495-1563): 
Index Britanniae Scriptorum quos ex variis Bibliothechis non parvo labore collegit Ioannes Baleus cum aliis [Iohn Bale's index of British and others 
Writers , editet by Reginald Lane Poole and Mary Bateson, Oxford, Clarendon Press 1902, reprinted edition with new Introductin by Caroline Brett 
and James Carley, Cambrige 1990.  
2
 Tabule, I,5, 39: 'Quartus, scilicet fides ceca dicit: Cristis verus deus et verus homo. Quintus: Papa id est admirabilis nec deus ne homo. 

Iohannes Andreas in Prohemio Clementinarum [Glosa in verbum Papa (Friedberg II, 1130) in Proemio Clementinarum: 'Admirabilis . Et dicitur a 
Papae (sic) quod est interiectio admirantis et vere admirabilis: quia vices Dei in terra gerit.Inde dixit ille Angllicus in poëtria nova:: 'Papa stupor 
mundi'. Et circa finem. 'Qui maxima rerum. Nec deus es, nec homo, quasi neuter es inter utrumque' [da  Tabule, ed Kaminsky, 39, nota 6]. 
3
  La Glossa all'Apocalisse utilizzata da Nicolaus de Drazna è in : Petrus de Tarantasia, Expositio in Apocalypsim [edita come opera di 

Alberto Magno in: Albertus Magnus, Opera omnia, vol. 38 ed. Aemilius Borgnet,  Parisiis 1890 [cf Nicolaus de Drazna, Expositio super Pater noster, 
in questo sito; e Opus arduum valde, ed. critica di R. Cegna [nel corsso del 2014] dalla cui lettura Nicolaus ha appreso l'utilizzo appunto della 
Expositio come Glossa per antonomasia dell'Apocalisse nei cui riferienti vien detta sempicemente Glossa..  
4  'Bestia est Antichristus...ad magnam potestatem', Expositio 655-656. 
5
  Augustinus, Enarrationes in Psalmos, PL 36, Enarratio in Psalmum 47 n.1 ; Sermones, PL 38Sermo 214 n. 11; In Evangelium Iohannis 

Tractatus centum vigintiquatuor, PL 35, Tractatus 18 n. 1. 
6  Cf senso in Expositio ad Ap XVII, 718-720. 
7  Bernardus, De consideratione ad Papam Eugenium, l.Ii, PL 182, 776; Puncta 67 [non ex Speculo aureo]. 
8  Tabule, 62: Tabula 9, Quartus. 



'Beato9 Silvestro et post Successoribus tradimus clamidem purpuram atque tunicam coccineam, phrygiam, candido nitore 
splendidam, necnon et superhumerale  et coronam ex auro purissimo et gemmis preciosis.'  'Civitas10 illa magna id est malorum 
congregatio erat circundata bysso sicut dives epulo , et purpura  et coccino et deaurata auro et lapide pretioso et margaritis '. Quorum 
rex est Antichristus , (Dn 11, 36) 'iuxta voluntatem suam faciens'11 et 'Deum quem ignoraverunt patres eius colens auro et lapide 
precioso rebusque preciosis , et (Dn 11,37) 'Deum patrem suorum non reputabit'. Apoc. XVIII [Ap 18,16] , Daniel XI [Dn 11,37]. 
(Ap 12, 1) 'Amicta sole', id est Ihesu Christo12.  
(Mt 2,11) 'Et intrantes domum invenerunt puerum cum matre eius'13. 
Nunquid viderunt palatium marmoribus splendidum ? Nunquid matrem eius diademate coronatam aut in lecto aureo recumbentem ? 
Nunquid puerum auro et purpura involutum ? Nunquid aulem regiam diversis populis personantem ? Sed quid ? Locum tenebrosum 
et sordidum et magis anialibus quam hominibus aptum, in quo nemo contentus erat succedere   nisi itineris necessitate coactus. 
Matrem eius vix tunicam unam habente, non ad ornamentum, et puerum pannis sordidum involutum et in praesepio sordidiori 
positum, qui locum ille sic erat angustus ut nec ponendi infantis spacium inveniret'. Chrysostomus14.  
 
(Ap 17,4) Habens poculum aureum id est abundantiae cornu15.  
 
¶ [icona] Papa coronatus in equo albo et coccino indutus. 
'Decernimus ut Clerici Romanae Ecclesiae mappulis et lintheaminibus candidissimo colore decoratos equos 
equitent ; etiam Pontifex sive Papa beatissimus Romanae Ecclesiae cunctis sacerdotibus et totius mundi celsior et 
Princeps existat in toto orbe. In hunc Caput habeant sacerdotes sicut Iudices Regem et eius iudicio tam in Oriente 
quam in Occidente vel a Septentrionali Plaga aut Meridiana omnia disponantur. Ecce tam Palatium nostrum qui 
Romanam Urbem et omnes Italiae sive Occidentalium Regionum Provincias , loca, civitates beatissimo Pontifici 
et  universali Pape Silvestro concedimus' , 96 Distinct. Constantinus16.  
[icona] Christus humilis super asinam sedens. 
(Zc 9,9) 'Ecce Rex tuus et ipse pauper  ascendens super asinam' , et cetera. Zachar. IX17. (Jr 14,8) 'Quare quasi 
colonus futurus es in terra et quasi viator declinans ad manendum?. 
 (Ap 14 et 16-18 cum Glossa) 'Decem cornua in Bestia  decem Reges sunt. Quia inminente tempore Antichristi  Regnum Romanum 
de quo orietur dividetur in decem Regna per quae impugnabit Ecclesiam. Hi unum Consilium habent, omnem virtutem suam et 
potestatem Bestiae id est Antichristo tradent. Dedit enim Deus id est permisit in corda eorum ut dent Regnum suum Bestiae, id est 
Antichristo concedant et consentiant regnare super se donec consumentur verba Dei, et impleantur. Hi odient fornicariam et 
desolatam eam facient et nudam id est exutam temporalibus.'18 Apo. XVII in textu et  Glo. 
 (Ap 12, 1-2 cum Glossa) 'Et Luna sub pedibus eius id19 est desyderium temporalium et in capite eius id est Christus qui est caput 
Ecclesiae corona duodecium stellarum id est habitus et ornatus XII fructuum qui dicuntur esse in Christo, quia ab ipso fluunt et sunt 
charitas, gaudium, pax, lomganimitas, patientia, bonitas, benignitas, mansuetudo, fides, modestia, continentia, castitas, Gala. V (Gal 
5,22) ; in utero habens , scilicet Christum quem concepit per fidem20 vel in iugi memoria verbi Dei. Clamabat per devotam 
orationem et praedicationem21, parturiens id est parere desyderans Deo filios spirituales. Et cruciatur, scilicet vigilando, ieiunando, 
praedicando, orando ut pariat scilicet Christo filios spirituales. Quasi dicat : torquetur desyderio et fervore convertendi peccatores et 
etiam exteriori afflictione . Iohan. XVIII (Io 16, 21): Mulierem dum parit tristitiam habet.'  
(Ap 17,4 cum Glossa) 'In manu sua, id est in potestate22 sua quia illa temporalia possidebit et tales quibus solverit23 dabit. Et in fronte 
eius id est in aperta operatione quia sapientes facile cognoscent. Nomen scriptum , Mysterium id est secretum reprobis quia 
excaecavit illos malitia eorum. Babylon Magna, mater fornicationum et abominationum terrae, propter enormitatem scelerum, et 
multitudinem reproborum'  quae24 sunt fornicatio, inmundicia, idolorum servitus, veneficia, inimiciciae, contenciones, aemulationes, 
sectae, haereses, irae, rixae, dissensiones, insidiae, homicidiae, comessationes et his similia, Gal. V (Gal 5,19-21). 

                                                 
9  Fragmentum ex Constituto Constantini: Decretum Gratiani, Di. 96, c.14, Friedberg I, 342. 
10  (Ap 18,16 cum Glo.) Expositio, 736. 
11  Tabule, 62, Tabula 9,Tercius 'Et faciet iuxta vuntatem suam rex ...' Dn 11,36. 
12  Expositio, 652: 'Mulier amicta sole, id est Ecclesia cum Jesu Christo. 
13  Tabule, 41:  Tabula 2 , Octavus: Pastores invenerunt mariam t Yoseph  et infantem ositum in preepio. Lucc.II (Lc 2,15 et 16). 
14  Pseudo-Chrisostomus, Opus Imperfectum  in Matthaeum, Homilia2 ex Capite 2, PG 56, 642. 
15

  Expositio, 720: 'Habens poculum aureum, id est abundantiam temporalium, cf Puncta  71.. 
16

  Decretum, di. 96, c.14 (Friedberg I, 342-345)  [ex fragmentis,, praesertim ex & 1, Fridberg I, 342-343; Tabule 1, 6 , 39 'Silvestro et 
successoribus eius tradimus pallacium imperii nostri. Decernimus ut mappulis et lintheaminibus, id est candidissimo colore decoratos equos 
equitent'; ]. 
17  (Zc 9, 9) 'Ecce Rex tuus veniet tibi iustus et salvator; ipse pauper et ascendens super asinam et super pullum filium asinae'. 
18

  Expositio (per fragmenta vel accomodationem textus Glossae), 724-726. 
19

  Expositio, 653-654 (per fragmenta et accomodationem textus). 
20

  Expositio, 653: om scilicet Christum quem concepit per fidem. 
21

  Expositio: 653: clamabat, scilicet orando e praedicando. 
22  Expositio, 720-721 (per fragmenta). 
23

  Expositio, 720: et tradet quibus voluerit. 
24

  Expositio, 721: om quae sunt fornicatio, inmundicia, idolorum servitus, veneficia, inimiciciae, contenciones, aemulationes, sectae, 
haereses, irae, rixae, dissensiones, insidiae, homicidiae, comessationes et his similia, Gal. V (Gal 5,19-21). 



 Ad Papam ecclesiarum, personatuum, dignitatum aliorumque beneficiorum plena et libera dispositio, ex suae potestatis plenitudine 
noscitur pertinere, in Clemen. Ut lit. Pend. Caput 1 in fine25. Et plenaria dispositio beneficiorum spectata ad Romanum Pontificem , 
De praeben. Caput ii , Liber VI.26 Et solus Papa potest dispensare ut quis habeat plura beneficia  cum cura vel personatu , De electio. 
Dudum.27 Et nullus sine dispensatione Apostolicae Sedis plura beneficia duplicia  vel quorum unum duplex fuerit  habere potest, De 
consuetu. Cap. 1 Liber VI. Et istam gratiam potest facere Papa etiam motu proprio, De prabend. Si motu Liber VI.28 Quia imperio 
vacante  in eius potestate succedimus , dicit Papa, De re iudi. Pastoralis, in Clemen.29 
(Lc 12, 14) 'Homo, quis me constituit iudicem aut divisorem super vos ?' (Lc 12, 15)'Videte et cavete ab omni 
avaritia'. Lu. 12 
(Et Antichristus (Dn 11, 39) 'multiplicabit gloriam et dabit eis', id est sibi obedientibus , (Dn 11, 39) 'potestatem in multis', non in 
omnibus , quia nullum facit aequalem sibi, (Dn 11, 39) 'et terram dividet gratuito' suis  pro sua voluntate. (Dn 11, 43) 'Et dominabitur 
tehsaurorum auri et argenti  et in omnibus preciosis' , Daniel XI , in tex. et Glo. (Nicolaus de Lyra, Postilla in Dn 11, 39) 
'Qui me confessus fuerit coram hominibus et verba mea in generatione ista adultera et peccatrice, et Filius 
Hominis eum confitebitur cum venerit in gloria Patris sui cum angelis suis', Marci 8 (Marc 8,38). 
(Ap 16,13 cum Glossa) Vidi de ore Draconis, id est de inspiratione diaboli, et de ore Bestiae , id est de verbis Antichristi, et de ore 
Pseudo-Prophetae, id est de Consilio Apostolorum Antichristi, exire spiritus id est universos falsos Christianos, in decipiendo 
subtiles, tres, quia fidem Trinitatis impugnant, inmundos, id est opera inmunda facientes, in modum ranarum, quia hypocritae 
Doctores quasi in  aqua videntur esse sapientiae, et tamen in limo profundae haeresis contractas voces proferunt. (Ap 16,14) Sunt 
tenim spiritus daemoniorum, quia a daemonibus docti, facientes signa falsa quibus reprobi Dei iudicio decipiuntur. Haymo. Et 
procedent [Vulg procedunt Vulg Cod. procedent], scilicet missi ab Antichristo,  ad reges  totius terrae congregare illos, non iun 
unum locum sed in unum connsensum malae voluntatis , in praelium, ut pugnent contra fideles. (Ap 13,7) Et datum est illi bellum 
facere cum Sanctis, et vincere  illos. Apocalyp. XIII et XVI in text. Et Glo30. 
 (Dn 11, 31-34) 'Et polluent sanctuarium fortitudinis et auferent iuge sacrificium'. 'Et impii testamentum simulabunt fraudolenter. 
Populus autem sciens Deum suum obtinebit et faciet . Et docti in populo docebunt plurimos et ruent in gladio et in flamma [et]  in 
captivitate  et rapina dierum, cumque corruerint sublevabuntur auxilio parvulo et applicabuntur eis plurimi fraudulentyer. Et de 
eruditis ruent, ut conflentur, et eligantur et dealbentur usque ad praefinitum tempus. Danielis undecimo (Dn 11, 31-32). 
¶ 'In instrumentis conficiendis est ponendum nomen Pape, Imperatoiurs vel Regis. Speculator31. 'Te nanque certifico si etiam per 
inspirationem Dei notoria esset [de aliquo] facta electio et persona quantumlibet utilis, docta atque sancta, nisi dederit pecuniam, vel 
de solvendo [prius] pactaverit, quasi supervacue [super vacuo] pro sua confirmatione  aut [alias] pro quocumque beneficio 
ecclesiastico laborabit'32. 'Iam enim publice forisant et praecipue in Curia  unde progreditur exemplar omnis mali33, quod pro 
dispensatione tantum, pro signatura vel gracia Papae tantum, pro absolutione tantum, pro indulgentiis tantum datur. Ac ille plus 
diligitur qui astutiori sollicitudine et maiore astutia  plures simplices decipit et plures denarios scit venari'. Haec ex Speculo aureo34. 
(Ap 13,16) 'Et faciet omnes , pusillos et magnos et divites et pauperes et liberos et servos habere charachterem , id est35 doctrinae et 
vitae conformitatem, in manu dextra [Vulg in dextera manu sua Vulg Cod in dextra manu] , id est in operatione manifesta36,  aut in 

                                                 
25  Clem. 2, 5, 1; Fridberg II, 1145-1146. 
26  Sextus, 3, 4, 2; Friedberg II, 1021. 
27  Extra. 1, 6, 5 & 4; Friedberg II, 93-94. 
28  Sextus, 3, 4, 23; Friedberg II, 1028. 
29  Clem. 2 , 11 De sententia et re iudicata, 2; Friedberg II, 1151-1154 (in fine). 
30

  Glo. ord. Ranarum. Ranae in luto morantur.  
 Petrus de Tarantasia, Expositio in Apocalypsim ad  Ap 16, 13-14, 712-713]. Et vidi de ore draconis, id est de inspiratione diaboli, et de ore 
Bestiae, id est de Antichristi verbis, et de ore Pseudoprophetae, id est de consilio Pseudoapostolorum Antichristi, exire spiritus tres immundos, id est 
universos falsos Christianos, et maxime hypocritas, tres qui d hoc exibunt ut fidem Trinitatis impugnent; vel dicuntur spiritus, propter subtilitatem 
malitiae in decipiendo, tres, fidem Trinitatis impugnando, immundos, opera immunditiae faciendo.  In modum ranarum: ...Sic nimirum sunt 
hypocritae Doctores qui in aqua videntur esse sapientiae, tamen in limo sunt profundae haeresis et contraria voces veritati proferunt... Sunt enim 
spiritus daemoniorum, quia ...a daemonibus docti, facientes signa ...falsa quibus reprobi Dei iudicio decipiantur. ...Procedunt scilicet missi ab 
Antichristo ad reges totius terrae ...congregare illos, in proelium ... ut pugnent contra fideles... non congregantur in unum locum sed in unum 
consensum malae voluntatis. 
 (per confronto) Glo. interl. Et vidi, de verbis apostolorum Antichristi, de ore draconis et de ore Bestiae, de inspiratione diaboli, et de ore id 
est de consilio, Pseudopropheate, exisse spiritus tre, scilicet propter subtilitatem malicie negando fidem Trinitatis, immundos, propter opera 
immundiciae, in modum ranarum, tales sunt ipocritae. Sunt enim spiritus daemoniorum, vere immundi, facientes signa, miracula, et procedunt, missi 
ab Antichristo, ad reges totius terrae, , sed non in quantum ad unitatem loci sed in consensum et voluntatis male, congregare illos in proelium, contra 
fideles.  
 
31

  Speculator iudiciale (Speculum iuris), Venetiis 1501, p. 514 col.A, Liber IV, Particula IV De accusationibus et inquisitoribus: 'Et ergo 
notandum quod Libellus accusationis hoc continere debet....Item nomen Imperatoris  et Pape in Patrimonio Beati Petri vel etiam ubique si velit vel 
Regis in regno, non Consulis quia hodie non sunt' [Cf etiam p.236 B: 'Liber II Particula II De instrumentorum editione. Qualiter Instrumentum 
publicetur]. 
32  Speculum aureum, ed. Władisław Seńko, Piotr Wysz z Radolina i jego dzieło ''Speculum aureum'', Warszawa 1996: Pars prima, cap. V,  
pp. 93 
33   Speculum aureum, ed. Władisław Seńko, Prohemium p. 73: 'ut nde exemplr omnis maliprogreditur'. 
34  Speculum aureum, ed. Władisław Seńko, Pars prima, cap. V, p 94: 'Tot ibi fiunt pactiones ...iam pro signatura Papae super tali beneficio 
vel gratia debes dare tantum; iam pro dispensatione super talibus incompatibilibus tantum,...pro absolutione a tali excommunicatione ...tantum; pro 
talibus indulgenciis tantum, etc. Publice paciscuntur et forisant et ille plus diligitur  qui astutiori sollicitudine et maiori astucia  plures simplices 
decipit  et plures denarios scit venari'. 
35  Expositio, 673-674. 
36  Expositio, 674: in dexera manu, id est in opere manifestam. 



frontibus suis , id est per apertam oris confessionem, et ne quis possit emere aut vendere, ad literam quia boni37 habebuntur tunc 
quasi exhortes38, ita quod nullus audeat vendere eis nec ab eis emere, alias ne quis possit emere veritatis intelligentiam, studendo et 
audiendo, et bonam vitam reportare 39 et servos Dei acquirere neque vendere, tunicam mundanae conversationis per opera 
poenitentiae. Illi enim dicunt quod non erit tunc flendum sed divitiis et deliciis vacandum, aut numerum nominis eius, id est nisi 
habeat multiplicationem operum'. 
 'In templum Dei sedeat tamquam ipse sit templum quod est Ecclesia'. Augustinus, De civitate Dei40. 
 (Ap 17,6) 'Ebriam de sanguine, id est41 de effusione sanguinis martyrum Ihesu, id est propter Testamentum42 Ihesu, quasi semper 
sitientem Sanctorum mortem  et tamen multum repleta sicut ebrius apperit potum et tamen non indiget' ; (Ap 7,3) 'sedens43 , id est 
quiescens super Bestiam  id est Antichristum qui vitam bestialem ducit coccineam, id est sanguineam, sanguine sanctorum quem 
effudit';  'plenam nominibus blasphemiae, quia44 Deum et Sanctos suos blasphemabit ore et opere' ; '(Ap 13,5) et datum est ei, 
scilicet45 Antichristo bestiali, divina permissione, os loquentis magna et blasphemias, quia (Dn 11,36) adversus Deum Deorum 
loquetur magnifica. (Ap 13,6) Blasphemare nomen eius, id est Ihesu, (Phil 2,9) quod est nomen super omne nomen, alias id est fidem 
et oboedientiam Christi, per quam est nobis laudabilis ; (Ap 13,6) et tabernaculum eius, et eos qui in coelis habitant, id est Sanctos in 
quibus Dominus habitat, sicut milites in tabernaculis'. Apoca. XII et XIII et Danielis XI in textu et Glosa. 
 'Omnes qui acceperint gladium, gladio peribunt', Matth. XXVI (Mt 26,52).  
 ¶ Draco magnus, ruffus46, septem capitum, etcetera. [ICONA]. 
(Ap 12,3) 'Draco47, id est48 Diabolus magnus propter potentiam, ruffus propter homicidium, Iohannis VIII(Io 8, 44) : Ille homicida 
erat ab initio et adhuc sitit sanguinem, habens septem capita, id est [septem] spiritus malos contra septem dona Spiritus Sancti, 
scilicet Spiritum insipientiae  contra sapientiam ; stultitiae contra intellectum; impudentiae contra consilium; ignaviae contra 
fortitudinem; ignorantiae contra scientiam; temeritatis  contra timorem; et impietatis contra pietatem. His impugnat diabolus 
Ecclesiam spiritualier, et cornua decem, id est regna , vel divitias  quibus per49 Principes Decalogum legis impugnat, et in capitibus 
eius septem diademata , id est septem vitia principalia, (Ap12,4) et cauda eius,  id est Antichristus50, trahebat de fide ad infidelitatem 
tertiam partem stellarum id est illorum qui sunt in Ecclesia constituti ut sint mali Praelati et Praedicatores. Nam sicut turpitudo 
animalium per caudam tegitur, sic diabolus per illos tegit malitiam suam, Et misit eas in terram, id est involuit terrenorum amore, et 
stetit ante mulierem  id est contra Ecclesiam ut filium eius devoraret  id est traheret ad peccatum et postea ad infernum. (Ap 12,5) Et 
peperit filium masculum id est CHRISTUM JESUM, per fidem in cordibus credentium51, qui recturus erat omnes gentes in virga 
ferrea id est in inflexibili iusticia'. Apocalypsis XII in textu et Glosa. 
 ¶ Hic stabit Mulier Lunam habens sub pedibus alata. [icona]. 
 ¶ (Ap 12, 5) Et Filius raptus est ad Deum per fidem et ad thronum eius per52 charitatem et spem. (Ap 12, 14-17) Et datae sunt 
mulieri duae alae aquilae magnae , id est53 sapientia et patientia, contra impugnationem verborum et verberum, ut volaret in 
desertum in corda Sanctorum, deserta a cunctis temporibus et amore terrenorum , in locum suum, ubi occultas inimicorum insidias 
praecavet54, et apertas contemnit, ubi alitur per tempus et tempora  et dimidium temporis , id est per tres annos et dimidium , alias per 
praedicatioem Christi qui tanto tempore praedicavit, et misit serpens ex ore suo aquam post mulierem, tanquam flumen, id est 
tribulationem inundantem , quia erit tribulatio qualis non fuit, Matthei XXIIII (Mt 24, 21), ut faceret eam trahi a flumine, id est a 
tribulatione inundante, quae solet multos trahere ad peccatum , et [adiuvit] terra, id est Christus, qui terram nostram, id est 
humanitatem assumpsit, adiuvit mulierem, tribulationes pro ea sustinendo, et virtutem patiendi dando. Et aperuit terra, id est Christi 
corpus, os suum , id est se praeparavit ut reciperet quicquid sibi inferretur, et absorbuit flumen quod misit Draco de ore suo, id est 
omnes poenas in se destruxit. Et iratus est Draco in, id est contra mulierem, videns eam habere auxilium Christi quia non potest 
superare in maioribus, abiit facere praelium cum reliquis de semine suo, id est cum minoribus de Ecclesia55 qui custodiunt mandata 
Dei et habent testimonium Ihesu Christi  active et passive, quia testimonium reddunt Ihesu Christo  et ipse illis, Matthei X (Mt 10, 
32) : Qui me confessus fuerit coram hominibus, etcetera. Et videns quia non posset expugnare electos, stetit, sive sedit super arenam 
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maris , id est super steriles , aridos et infructosos  et compactos56 qui mare dicuntur  propter tumorem  superbiae, amaritudinem 
invidiae et fluxibilitatem luxuriae'. Apoca. XII in textu et Glosa.  
(Ap 12, 7-9) 'Factum est proelium magnum, quando57 scilicet per fidem et passionem Christi diabolus de cordibus fidelium est 
eiectus, in coelo id est in Ecclesia, Michael qui est principalis spiritus et maior58, et angeli eius, scilicet minores, qui sunt singuis 
hominibus deputati et sunt sub illo, praeliabantur , pro Ecclesia orando, adiuvando, ministrando, bene inspirando59, impetum 
daemonum reprimendo, cum Dracone id est diabolo, et Draco pugnabat et angeli eius contra Ecclesiam noxia consulendo, perversa 
suggerendo, et non valuerunt Draco et angeli eius removere suffragia bonorum angelorum. Neque locus inventus est amplius eorum 
in coelo, id est in Ecclesia. Et proieectus est Draco ille magnus, serpens antiquus qui vocatur diabolus et satanas qui seducit 
universum orbem , et proiectus est de cordibus electorum  in terram id est in corda reproborum'. Apoc.XII in textu et glo. 
 (Ap 13, 2) 'Et pedes60 eius61 , scilicet62 Bestiae, quasi pedes ursi. Pedes63 Antichristi sunt [eius] Praedicatores per mundum ipsum 
ferentes , et dicuntur sicut pedes ursi quia ursus est animal inmundum calcans pedibus et devorans64 et amans mel et dulcia ; sic illi 
erunt inmundi per luxuriam et conculcabunt qui nolunt eis acquiescere65 ; dulcia amant id est temporalia et delectationes carnales ; 
(Dn 11, 37) et erit in concupiscentiis foeminarum, Daniel XI  ; et os eius, id est eius ocutio, sicut os leonis  procedens ex superbia , et 
comparatur pardo propter fallendi varietatem, urso propter luxuriam'. Apocalypsis XIII.  
[icona] ¶ 'Eijciens66 Dominus vendentes et ementes de templo significavit quod homo mercator nunquam potest palcere Deo, et ideo 
nullus Christianus debet esse mercator, aut, si voluerit, eijciatur de Ecclesia ; quemadmodum enim qui ambulat inter duos inimicos , 
volens ambobus placere  sine alloquio mali esse non potes , necesse  est ut et isti male loquantur de illo et illi male de isto., sic 
mercator sine mendacio et periurio esse non potest ; necesse est enim ut periuret quia non tantum valet res quam vendit , sed nec 
substantia talium stabilis esse potest ; aut enim ipsa viventibus peritura est aut a malis haeredibus dissipanda  aut ad extraneos etiam 
inimicorum eorum ventura est ; non potest ad bonum proficere quod congragatur de malo. Quemadmodum si triticum aut alianm 
speciem cernis in cribro , dum huc et illuc agitatur , cum grana omnia paulatiuim cadunt deorsum, et in fine cribri nihil remanet nisi 
stercus, sic de substantia negociatorum novissime nihil remanet  nisi solum peccatum ; quicumque67 rem comparat non ut ipse rem 
integram te inmutatam vendat, sed ut opus faciat ex ea, ille non est negociator , quia materiam sibi operandi conmparat unde faciat 
opus, ille non rem ipsam vendit sed magisnartificum suum  uputa faber comparat ferrum facit ferramentum et secundum opus 
ferramenti appreciatur ; qui autem compoarat rem ut illam integram et immutatam dando lucretur, iste est mercator  qui de templo 
Dei ejicitur, Chryso. Super Matthei68 , et ponitur LXXXVIII Dist. Eijciens. [Decretun Di. 88 c. 11; Friedberg I, 308-309]. 
'De mandacio et de periurio agitur  non de negocio, nam possum dicere : tanto emi , sed tanti vendam , si  places emere,' Augustinus 
ea. Distincio, Quoniam. [Decretum Di 88, c. 12 ; Fr. I, 309-310]. 
                                                         ¶ Lamentatio super ruinam Babylonis  et Antichristi. 
 ¶ (Ap 17,18) Mulier quam vidisti est Civitas Magna quae habet regnum super Reges terrae, Apocalyps. XVII. (Ap 18,16-17). Vae, 
vae , Civitas illa magna  quae amicta erat bysso et purpura et cocco et deaurata auro et lapide pretioso et margaritis, quoniam una 
hora destitutae sunt tantae divitiae, Apocalyps- XVIII.   
(Is 23,1) Ululate naves maris quia devastata est fortitudo vestra , quia vastata est domus unde venire consueverant. (Is 23,8) Quis 
cogitavit hoc super te quondam coronatam cuius negociatores primcipes et institores inclyti [terrae] ? Certe (Is 23,9) Dominus 
exercituum cogitavit hoc. Isa. XXXIII. (Is 51,13) Ubi nunc est furor tribulantis , id est Antichristi ? (Is 51,14) Nec deficiet panis eius, 
id est non morietur fame  nec gladio  sed Domini IESU CHRISTI verbo, Isaiae LI et Lyra, ibidem. (Ez 16, 40 et 41)69 Et lapidabunt 
te meretricem et trucidabunt te gladiis suis et comburent domos tuas igni et desines fornicari et mercedes ultra non dabis.  
(Ap 18, 11-13) Negociatores terrae flebunt et lugebunt super illam quoniam merces eorum nemo emet amplius : merces auri et 
argenti et lapides preciosi et margaritae et byssi et purpurae et serici et cocci et omne lignum thinum [Vulg thyinum] et omnia vasa 
eboris et de lapide precioso et aeramento et ferro et marmore et cinnamomum et amomum [Vulg cinnamomum Vulg Cod 
cinnamomum et amomum] et odoramentorum et unguenti et thuris et vini et olei et similae, etcetera, Apoc. XVIII. 
(Zac. 14, 21b-21a cum Postilla Nicolai de Lyra ad Zac 14, 21)70 Et non erit mercator ultra in domo Domini exercituum in die illa 
[Vulg illo ], quia post mortem Antichristi vitium symoniae totaliter cessabit in Ecclesia et cultus divinus valde augmentabitur, et 
venient omnes imolantes , scilicet sacrificium novae legis  seipsos hostiam puram et immaculatam, et coquent eis, id est hoc 
sacrificium offerent  cum ardore charitatis, Zachariae ultimo et Lyra ibidem.  
                                                                     ¶ Casus Babylonis [icona]. 
 (Ap 18,2) Cecidit , cecidit Babylon illa magna. 

                                                 
56  Expositio, 663: incompactos. 
57  Expositio, 657-659. 
58  Expositio, 658: Michael quis est princeps ecclesiae et custos  
59  Expositio, 658: adjutoria ministrando, bona desideria inspirando. 
60

  Nota in marg. dex.: Pedes ursi, praedicatores Antichristi. 
61

  Expositio, 666. 
62

 Expositio, 666: Et pedes eius, id est Bestiae, sicut pedes ursi'. 
63  Tabule, 63: Tabula IX, Undecimus 'pedes Antichristi sunt Predicatores...et dulcia scilicet temporalia amant'. 
64  Expositio, 666: conculcans pedibus et devorat. 
65  Expositio, 666: et illi erunt ...conculcabunt eos  qui nolunt acquiescere. 
66  Decretum Gratiani Di. 88 c. 11[il frammento sopra riportato dell'Omelia  28 dello Pseudocrisostomo Opus imperfectum in in Matthaeum 
21  corrisponde quasi tutto al canone 11 dela Distinzione 88, dall'inizio a tutto il & 2]. 
67

  Nota in marg. sin,: Negociatur quis dicatur; la frase legata a 'quicumque rem comparat' si trova anche nel De usuris, I, 187. 
68

  Pseudo-Chrisostomus, Opus imperfectum in Matthaeum, Hom. 28 in  Mt. 21, PG 56, 839-840 [il testo sopra riportato è rispetto a quello 
della PG con varianti che non mutano il senso fondamentale: sono omesse dieci righe verso la fine relative alla domanda Quis est 
negotiator?...intellige omnes ngotiatores esse  in quanto trasformatori di cose; l'Autore ha tenuto presente la forma linguistica utiizzata nel Decretum]. 
69

  Nicolaus de Rosa Nigra, De quadruplici missione, 107. 
70

  Petrus de Tarantasio, Expositio in Apocalypsim, 734, ad Ap 18,12 nemo emet amplius: citatur Zac 19,21 ‘Non erit mercator ultra in domo 
Domini exercituum’. 



 ¶ (Ap 18,2) 'Babylon, id71 est tota congregatio malorum confusorum72, et facta est habitatio daemoniorum et custodia omnis spiritus 
immundi, per luxuriam, et custodia omnis volucris immundae et odibilis , per elationem, (Ap 18,3) quia de vino irae fornicationis 
eius, id est de amore illicito qui est spiritualis fornicatio, biberunt omnes gentes id est omnes carnales qui sunt geniti tales id est 
vivunt in immundicia in qua geniti sunt, et reges terrae id est omnes qui terrenis superbiunt , fornicati sunt cum illa, Babylone, plus 
amando terrena quam coelestia, et mercatores terrae, id est omnes avari qui animam suam venalem faciunt,  de virtute delitiarum 
eius, id est honorum huius saeculi, divites facti sunt . (Ap 18,4) Exite de illa populus meus et ne participes sitis delitiarum eius et de 
plaga è Vulg plagis] eius ne accipiatis , quasi diceret : si non fuistis similes in culpa, non eritis similes in poena. (Ap 18,5) Quoniam 
pervenerunt peccata eius [Vulg usque] ad coelum, et recordatus est Dominus iniquitatum eius , scilicet ad puniendum. (Ap 18,6) 
Reddite illi id est congregationi malorum, sicut illa [Vulg et ipsa]  reddidit vobis, scilicet vos affligendo et opprimendo, et duplicate 
illi duplicia secundum opera eius, id est punite in anima et corpore  et in quolibet dupliciter : in corpore, calore et frigore , in anima, 
verme conscientie et carentia visionis divinae. (Ap 18,7) Quantum glorificavite se in delitiis suis, tantum date illi tormentum in 
corpore contra delitias, et luctum , in anima contra gaudia mundana'. Apoc. XVIII.  
 ¶ (Ap 18,17) 'Omnis gubernator , id est73 Episcopus qui regit navem Ecclesiae , et sunt Praelati maiores, Acto.XX (Act 20,28) : 
Attendite vobis et universo gregi in quo vos Spiritus Sanctus posuit Episcopos, regere Eccclesiam Dei, quam acquisivit sanguine suo. 
(Ap 18,17) Et omnes qui in lacum navigant [Vulg omnis qui in lacum navigat Vulg Cod omnes qui in lacum navigant] , lacus mundus 
est, navigant autem per lacum qui ad maiora aspirant, et per hoc intelliguntur mediocres ut Archidiaconi et Decani, et nautae, per hoc 
intelliguntur minores utb plebani et rurales , et qui in mari operantur , id est Doctores et Praedicatores, longe steterunt, id est stabant 
a suis Praelationibus degradati et ad infernum detrusi, (Ap 18,18) et clamaverunt , scilicet prae timore, dolore et horrore, videntes 
locum incendii eius, id est infernum succensum igne et sulphure , vel seipsos proiectos in ignem inferni, dicentes, prae stupore : (Ap 
18, 19) Quae similis civitati huic magnae?, quae prius fuit in gloria , modo est in poena et miseria, Haymo, Apoca. XVIII. Nulla 
civitas illi magnae honore aequari potuit. (Ap 18, 19) Et miserunt pulverem super capita sua, id est in mente habuerunt terrena per 
amorem , non spiritualia, vel pulverem desperationis quae maxime facit vile et abiectum, quia locus non erit tunc poenitendi, et 
clamaverunt flentes, oculis prae nimio dolore, et lugentes corde, vel significat verba miserabilia, dicentes : Vae, vae, pro poena 
corporis et animae , civitas illa magna, multitudine peccatorum et populorum, in qua divites facti sunt , scilicet quondam, omnes qui 
habebant naves in mari, et sunt rectores animarum qui modo ditantur de praeciis eius, id est de substantiis subditorum74, unde dicunt 
illud Zach. XI (Zac 11,5) ‘Benedictus Dominus , divites facti sumus’ , sed certe praedicti omnes miseri sunt75, quoniam una hora , id 
est cito, vel subito, desolata est, scilicet omni gaudio et spe destituta'.  
 ¶ (Ap 17,1) 'Veni, et ostendam tibi damnationem meretricis , id76 est civitatis reproborum qui se sicut meretrix prostituunt omnibus 
inmunditiis fornicationum77, magnae, propter reproborum multitudinem, quae sedet super aquas multas, id est regnat super populos 
multos , (Ap 17,2) cum qua fornicati sunt, scilicet Deum deserendo, Reges terare, id est maiores Principes saeculi, et inebriati sunt 
qui habitant in terra [Vulg habitant terram] , id est minores, qui plus diligunt terrena quam caelestia, de vino prostitutionis eius id est 
de delectatione manifestae fornicationis spiritualis et corporalis', Apo. XVII. 
¶ (Ap 21,8) 'Timidis autem, qui78 timore humano vel mundano peccant, execratis id est excommunicatis  et sine pudore peccantibus , 
quasi extra communione positis quam facit charitas, homicidis et fornicatoribus corporalibus et spiritualibus , veneficis id est qui 
venenum detrectionis effundunt, idolatris et omnibus mendacibus, pars illorum omnium  erit in stagno ardenti igne et sulphure, id 
est profunda inferni damnatione, ubi ignis est ardens et sulphur foetens, quod est mors secunda  in corpore et anima; prima enim 
mors est in anima per peccatum , secunda in corpore et anima per aeternum supplicium', Apoc. XXI in textu et Glo.  
 
    ¶ 'Immo sine venia puniri debet , sicut Diabolus, qui maximus comparatione aliorum creataus est, loquens de Praesule Romano IX 
quaest. IIII Aliorum. [Ca. 9, q. 3, c. 14 ; Fr. I, 610], II q. IIII Presul. [Ca. 2, q. 4, c. 2 ; Fr. I, 466]. 
 
  'Corvo aequiparatur malus Presbyter in nigredine vitiorum , in raucedine vocis, in voracitate oblationis 
mortuorum, in foetore spiritus et in furto, 2 quaestio 7 Non omnes, [Ca. 2, q. 7 c. 29 ; Friedberg I, 492] in Glo79. 
 Et sequitur in eo cap. per Hierony.: 'Infatuatum est sal , id est stulti Praelati, insipidi in praedicando, fatui in delinquendo' ; ideo 
sequitur : 'Ad  nihilum prodest nisi ut proijciantur foras et conculcentur a porcis et daemonibus qui dominantur malis Praelatis quasi 
pecori suo', concor. XXIIII q. I, parag. His auctoribus. [Ca. 24, q. 1 c. 37, post c. 37, Gratianus, in fine; Fredberg I, 981]80.  
Principes eius in muneribus iudicabunt et Sacerdotes eius in mercede docebant et Prophetae eius in pecunia 
divinabunt, etcetera, Micheae, 3 (Mic 3, 11).  
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P.S. Ricordiamo che il testo del Processus consistorialis è stato stampato nell’avviato inizio del Cinquecento 
[1524/1525, forse a Stresburgo] e tramandato a noi da Otto  Brunfels assieme all’opuscolo apocalittico del De victoria 
Christi et Antichristi casu [La vittoria di Cristo e la caduta dell’Anicristo], sempre con significative illustrazioni [non ci 
sono rimaste tracce delle due opere nei Codici del medio Evo]. 
Nota. [Romolo Cegna, 1998] 
 

Esistono due opere che ci sono giunte per edizione effettuate da Otto Brunfeld su 
manoscritti presentatigli dall’umanista “protestante” Ulrico von Hutten negli anni 
venti del Cinquecento: 
Processus consistorialis Martyrii Io. Huss, cum correspondentia Legis Gratiae ad ius 
papisticum in simoniacos et fornicatores papistas [titolo inventato da Ulrico: Il 
Processo secondio il diritto canonico del martire Giovanni Hus , con il confronto 
della Legge della Grazia con il Diritto Papale, contro simonaici e fornicatori papali]:  
Et de Victoria Christi deque Antichristi degradatione ac depositione [La Vittoria di 

Cristo e la degradazione e deposizione dell’Anticristo , ossia la sua caduta]. 
Le due opere sono cariche di testi che riscontriamo  in Nicola, ispirate ai suoi  temi, 
tanto che le due opere nella tradizione anche recente [come in F. M. Bartoš e Ho. 
Kaminsky] gli sono attribuite con forza di probabilità. Occorre su di essi un discorso 
nuovo. Certamemnte si tratta di due opere impostate chiaramente come due forti 
Ludus liturgici il cui svolgimento è facilmente riscontrabile ed evidenziabile.     Sulla 
forma ad uso di teatro la pergamena  da cui sono state copiati i testi ha “in  primo 
frontespicio (una lunga ampia pergamena a una facciata) MARTYRIUM ET 

CONDEMNATIONEM EIUS (JOHANNIS HUSS) IN CONCILIO CONSTANTIENSI, IN SECUNDA 

FACIE  COMPARATIONEM CHRISTI ET ANTICHRISTI”.   PER VARI MOTIVI RITENGO CHE LE 

DUE OPERE SIANO DI UN DISCEPOLO DI HUS , NON DEL MAESTRO STESSO , MA SONO 

FEDELESSIME AI SUOI PROPGRAMMI. 
Il primo Ludus  è sull’ideale del Predicatore e sul processo vescovile che vuole 
annientarlo con due possibili conclusioni: o il rogo o il carcere perpetuo. Già verso la 
metà del Qauttrocento l’opera circolava come una celebrazione di Giovanni Hus 
( anche se Hus non ebbe mai ideologie  così radicali in materia di giuramento e di 
osservanza dei Consigli evangelici come comandamenti).  Lutero comunque celebrò 
l’opera come una felice canonizzazione di Hus.  La constatazione che il Processus 
fosse inteso come martirio di Hus risulta dal manoscritto dello Speculum aureum  
[opera antisimoniaca  di inizio Quattrocento da W. Seńko edita  in edizione critica e 
attribuita al Vescovo di Cracovia Pietro Wisz]  che  Brown usò per la sua edizione 
londinese del 1690 in cui egli trascrive : “Explicit dialogus Petri et Pauli de 
insolentiis et erroribus Curiae Romanae: 1467. Caeterum in processu Johannis Hus 
saepe fit huius Aurei Speculi mencio”. F. M. BartoŠ  pensò che il responsabile del 
manoscritto utilizzato da Brown (per noi perduto)  si riferisse all’effettivo processo di 
Costanza e inutilmente cercò negli Atti del Concilio citazioni dello Speculum 
aureum. Ritengo  (ved. mia intrudzione ai Puncta, p.24) che l’amanuense del 
manoscritto  si riferisse al Processus con cui è strettamente legato il De victoria 
Christi. Ora in queste due opere  troviamo paginette con trascizione di frammenti 



dello Speculum, peraltro da contenuti già utilizzati da Nicola nell’ Apologia, anche se 
con qualche libertà di collocazione  di termini e frasi.  
Dal Processus (f. c iii recto): “Fures autem et latrones non intrant per ostium id est 
Christum, sed ascendunt in beneficiis  et dignitatibus aliunde, scilicet propter 
pecunias, consanguineitatem, obsequium, preces carnales, favorem patrie, 
adulationem, mendacium,  et cuiuslibet alterius peccati caussam.Jam enim in Curia 
Romana promoventur Episcopi inutiles, idiote, scandalosi, ambitiosi, et indifferenter 
preficiuntur  lenones, coci, stabularii equorum et pueri. 
IN OMNIBUS HIS TOTA DEVOTIO CURIE CONSISTIT UT DENARIUS 

ACCIPIATUR 
SIC QUOD FERE TOTA cURIA A PLANTA PEDIS USQUE AD VERTICEM 
CAPITIS PATENTER ERRORIBUS EXCECATA IPSO SUORUM ERRORUM 
VENENO INEBRIAVIT FERE SINGULAS MUNDI PARTES; AC SI 
IMMENSAM CREATORIS OMNIPOTENTIAM IPSA AD SUUM LIBITUM 
POSSET LIMITARE. 
OMNES QUIDEM DE HOC MURMURANT, SE D NULLUS CLAMAT”. 
Temi e costruzioni  di frasi e peculiare uso di  alcune immagini ci fanno ovviamente 
identificare la fonte da cui attinge l’Autore del  Processus lo Speculum aureum, come 
egli stesso ricorda alla fine: “ Hec ex Speculo aureo”. Ma si tratta solo di quei 
frammenti già presenti in Nicola della Rosa Nera, come è facile verificare, anche  se 
proposti in una alquanto libera collocazione di concatenazione.  
Dal De Victoria Christi (f. e i recto): “ Te Namque certifico si etiam per 
inspirationem Dei notoria esset facta electio et persona quantumlibet utilis,docta 
atque sancta, nisi dederit pecunia vel de solvendo pactaverit, quasi supervacue pro 
sua confirmatione aut pro quocumque beneficio ecclesiastico laborabit. 
Iam enim  publice forisant et precipue in Curia unde progreditur exemplar omnis 
mali: 
quod pro dispensatione tantum, pro signatura vel gratia Pape tantum, pro absolutione 
tantum, pro indulgentiis tantum datur. [Fine della nota]. 
AC ILLE PLUS DILIGITUR QUI ASTUTIORI SOLLICITUDINE ET AMORE ASTUTIA 
PLURES SIMPLICES DECIPIT ET PLURES DENARIOS SCIT VENARI. 
HEC EX SPECULO AUREO”. 
Valgono le stesse osservazioni come per il frammento  colto nel Processus. Inoltre 
qui il testo dello Speculum  è appoggiato a una sentenza dello Speculator, vale a dire 
dello Speculum judiciale  (anche: Speculum juris) di Guilelmus Durandus, dictus 
Speculator ( citato una volta nei Puncta di Nicola e due volte nello Speculum aureum, 
una nella prima parte e un’altra nella seconda parte).  
 
 
 
Nel non indifferente spazio di citazioni dello Speculum aureum in Nicola e nel 
Processus e nel De Victoria Christi 
NON VIENE MAI UTLIZZATA LA TERZA PARTE DELLO Speculum aureum nella stesura che 
ci è giunta, edita da Władisław Seńko. Tale terza parte è  di quattro capitoli che sono 



da ritenere corollari di quanto esposto nelle prime due parti: chi scrive rivela una sua 
diretta esperienza e documentazione sulla vita (con quanta amara ironia)  su quegli 
indaffarati impiegati e funzionari della Curia (primo capitolo), su silenzio e l’incuria  
dei Cardinali  (quanta  triste malinconia in queste pagine) (secondo capitolo); sulla 
consistenza del potere del papa ma con sfumature di qualche  permissività sulla 
validità di alcune sue concessioni di dispensa (con una  larvata contraddizione sul 
radicalismo antisimoniaco delle prime due parti) (capitolo terzo e quarto). 
 

Nicola di Dresda [Nicolaus de Drazna] della Rosa Nera [secondo l’appellativo popolare de Černá Růže in riferimento al Collegium della 
Casa della Rosa Nera (de Rosa Nigra) dove Nicola erao spite della Natio Bohemica dell’Università di Praga, 1410- 1417 circa] 
risulta [non abbiamo altre notizie certe ad esclusione di quello che ci è rimasto dei suoi scritti]: baccelliere in diritto [ms. V G 19], 
baccelliere in filosofia (libere arti) secondo la Rýmovaná kronika česká [1396?], diventa sacerdos [ms. V F 22], conquista il titolo di 
Magister [ms. II G 9] ma non è detto in quale materia; ritengo che sia lui Nicolaus de Bohemia  scholaris juris canonici allo Studio 
generale di Padova dal 1401 al 1405, con le rendite di un canonicato 'bragensis' [? pragensis] e funzioni a volte di Vicerector 
scholarium ultramontanorum, secondo la testimonianza del Liber Diversorum della Curia Vescovile di Padova81; l'esperienza di 

                                                 
81  A conclusione di uessti studi Nicolaud de Drasna avrebbe pressentato la sua Repetitio de simonia del codice rha V g 28che  dall'essame 
dei suoi cntenuti , riferimenti e stile non uò no essere suo (vedasi edizioen citica a cura di R. cena in sito nicolausdrazn.xoom.it9L'edizione di questo 
Trattato o Repetitio sulla simonia si intreccia con la discussione sulla presenza di Nicola di Drazna all'Università di Padova [dopo un breve soggiorno 
di studio a Praga e prima del grande ritorno nella stessa Parga negli anni dell'ultimo Giovanni Hus]; la presenza per studio di Nicola a Padova è 
suggerita inizialmente dalle indicazioni del Liber diversorum della Curia Vescovile di Padova [pubblicato parzialmente con lacune da Andrea Gloria 
in Monumenti della Università di Padova 1318-1405, tomi I-II, Padova 1888] secondo le quali si ha l'attiva presenza tra il 1401 e il 1405 [le fonti 
cessano in tale data] di Dominus Nicolaus de Bohemia scolaris in iure canonico, Can. Bragensis, nel 1402 ViceRector Utramontanorum [cf R: Cegna, 
Nicola della Rosa Nera e le origini del radicalismo antisimoniaco delo Speculum aureum, MPP , 34-2001, 60-74, edito qui in Appendix]. L'attributo 
de Bohemia dato a Nicola non doveva necessariamente indicare l'appartenenza alla Natio bohemica poiché  esso poteva essere liberamente assunto 
dall'interessato (ad esempio con riferimento ad alcuni studi precdentemente compiuti a Praga), tanto più che nel Liber diversorum gli studenti 
ultramontani non sono mai indicati con il classico legame alla loro Natio (Germani, Bohemi, Poloni, Hungari, Provinciales, Burgundi, Anglici cum 
Scotis, Catalani cum Hispanis) [Alexander Gieysztor ricorda appunto la variabilità in Padova del numero e del nome delle Nationes Universitatis 
Utramontanorum per il mutare delle situazioni geografiche e del reclutamento degli studenti: A. Gieysztor, Chapter 4 di A Historyf the University in 
Europe, vol. 1 Universities in the Middle Ages, Cambridge University Press 2003, 108, con conseguente confusione a volte nei dati biografici di vari 
Studentes]. Per una migliore intelligenza del significato del titolo di Bohemus dato a questo Nicolaus nei Monumenta dell'Università di Padova editi 
da Andrea Gloria ricordo il personaggio di Laurentius Nicolai Saxonis de Wratislavia, Laurentius de Polonia nuncupatus [Johannes Fijałek, Polonia 
apud Itaos Scholastica saeculum XV, fasciculus I, Cracoviae 1900, 16-17]: 'Laurentius Saxo de Wratislavia, ad litterarum studia Pragae primum 
accessit, quatuor temporibus mense decembri 1389 baccalaureus in artibus una cum Paolo Wladimiri Polono declaratus'; Laurentius 'nobilis viri 
Nicolai Saxonis de Wratislavia nationis Polonorum Patavii iuri canonico studuit', 'die 26 Iulii 1400 privilegium licentiae privatae in decretis recepit'. 
Notevole è che questo Tedesco Sassone viene detto de Polonia, eppure al suo esame non intervenne come testis alcuno degli scolares Poloni. Il fatto 
è che egli non risulta nel Catalogo Poloniae Scholastice, 'quipe qui semetipsum de Polonia cognominare et manu propria subscibere solebat'. Risulta 
chiaro che Lorenzo si appropriò di sua iniziativa dell' appartenenza alla Natio studentium polonorum, accettata poi ufficialmente nei documenti, 
benché fosse sassone. Aggiungiamo  che da fonti boeme 'Laurentius Bohemis adnumeratus est (Ferdinand Tadra, Kulturní styky Čech s cizinou až  do 
válek husitských, Praha 1897, 273). Possiamo perciò ritenere che uguale origine abbia avuto il titolo di Bohemus dato a Padova allo studente sassone 
Nicola (di Drazna), tanto più che la leggenda metropolitana di Praga [F.M. Bartoš, Husitství a cizina, Praha 1931, 123-130; id., Do čtyř pražských 
artikulů I, Přílohy 2, (in particolare nota 46 a p. 533), Sborník příspĕvků k Dĕjinám Hlavního Mĕsta Prahy, Díl V, sešit 2, 1932. 532-548 ]  narra di 
una presenza di studio in diritto di un Nicola di vecchia famiglia borghese tedesca di fine Trecento e inizio Quattrocento (fondata sulla tradizione di 
una sicura presenza praghese del giovane Nicolaus de Drazna, quindi prima che egli partisse  per Padova) con esperienze analoghe e praticamente 
contemporanee dei Polacchi Andreas Lascaris Godziemba e Paulus Wladimiri (J. Fijałek, 6 e 20). Non esistono tracce padovane di un Nicola di 
Drazna successive al 1404; d'altra parte, come si è detto, abbiamo ampie notizie di  Laurentius: 'publica decoratus in sciencia iuris canonici 
Laurencii filii nobilis viri Nicolai Saxonis de Wratislavia nationis polanorum (sic) Paduae in ecclesia maiori d. 13 decembris 1403'; da questa data si 
perde di lui ogni traccia in tutti gli Archivi di Padova  delle Chiese Latina e Germanica e Slava del tempo, pur essendo stato egli insigne per studi 
compiuti e per funzioni svolte di Vicerettore degli Ultramontani e anche per un breve periodo dei Citramontani (come si perdono a Padova le tracce di 
Nicola dopo il 1404). Si deve escludere una eventuale presenza di Nicola di Drazna come studens presso l'Università di Bologna (cf Deutsche 
Studenten in Bologna 1289-1562. Bibliographischer Index zu dem Acta  Nationis Germanicae  Universitatis Bononiensis . Im Auftrag der K. 
Preussichen Akademie der Wissenschaften,   a cura di Gustav Knod, 1899. 
 Il fatto che la critica storica abbai ignorato la possibilità che lo studens  in iure canonico a Padova Dominus Nicolaus Bohemus potesse 
essere identificato in Nicola da Dresda dipese  dal fatto che  Ferdnand Tadra che con tutta la sua autorità (Kulturní styky Čech s cizinou až do válek 
husitských, Praha 1897, 273) identificò lo studens Nicolaus Bohemus nel noto Nicolaus Czeiselmeister de Praga dalla eminente carriera indicata  da 
Josef Tříška, Životopisný slovník předhusitské pražské Univerzity 1348-1409, Praha 1981, 386; cade  del tutto tale affermazione se consideriamo che  
lo stesso Dominus Nicolaus Zeislmeister de Praga  risulta essere già Doctor Decretorum il 21  agosto 1404 (Liber confirmationum ad beneficia 
ecclesiastica  Pragensem per Archidioecesim, 1-10 ed. F. A. Tingl-J. Emler, Praha 1867-1889, 6-126), quando Dominus Nicolaus de Bohemia ancora 
nel 1405 è  solo studente di Diritto a Padova, come leggesi in Monumenti dell'Università di Padova, vol. 1 (1318-1405) di Andrea Gloria, Padova 
1880, ad nomen Nicolaus Bohemus); vedasi documentata analisi in R. Cegna, Nicola della Rosa Nera e le origini del radicalismo antisimoniaco dello 
Speculum aureum, Mediaevalia Philosophica Polonorum 34 (2001), 60-65 [sito nicolausdrazna.xoom.it] (da correggere a p. 63 il riferimento a 
Francesco Zabarella: nel De usuris Nicola di Drazna non si riferisce  a lui ma a Franciscus Vercellensis, cf Retractatio De usuris  al punto indicato );  
agli inizi del Quattrocento  nello Studio padovano sono presenti due studenti in diritto, Nicolaus de Praga, ben identificato in Nicolaus Czeiselmeister, 
e Nicolaus Bohemus, personaggio a se stante di alto prestigio sociale che Tadra erroneamente assimila  a Nicolaus de Praga]. 
 
 Il Tractatus  de simonia, giunto anonimo fino a noi nell'unico Codice Praha NK V E 28 ha la classica struttura di una Repetitio di un 
singolo testo del Diritto Canonico tratto dal contenuto del Corso di Lezioni tenuto in precedenza a cura dello stesso Dominus Magister o di uno 
Studens; essa è ricca di concordanze con le opere successive di Nicola di Drazna del tempo di Praga [subito evidenti sono: l’admonitio iniziale 



sudio a Padova avrebbe fatto di Nicola di Drazna quel formidabile giurista  che attivo subito dopo a Praga non ebbe  nell'era 
ussita alcuno a lui superiore nella scienza del diritto canonico e civile; anche  la supposta precedente esperienza di studio a 
Praga dovrebbe  essere considerata certa, data l'insistenza della tradizione; ma ritengo utile a sostegno di questa tesi quella 
insolita improvvisa esclamazione di Nicola di Drazna nel suo fondamentale De iuramento: egli con insolito affetto e amicizia  si 
rivolge al Doctor Michael e gli grida: Bopomoz, mili Michael [Che Dio (ci) aiuti, caro Michele] dopo averne citata la dottrina sul 
giuramento82.    

 

 
Processus consistorialis [traduzione in italiano a cura di Romolo Cegna, Varsavia  
1984]. 
 

PROCESSUS 
 
[Atto Primo].  
 
[Raffigurazione: Sede del Tribunale ecclesiastico: il giudice siede in pulpito, alla sua destra 
l’assistente (assessor), alla sua sinistra l’avvocato; su una panca con appoggio stanno  due notai e in 
un angolo è abbozzato un muro di carcere con tre volti di prigionieri dietro una finestra sbarrata] . 
 
 
[Coro] 

                                                                                                                                                                  
‘Ascribatur ergo insufficiencie mee’ tratta dalle opere di Henricus Bohic, presente anche nel Querite primum regnum Dei, 28, e nel Sermo ad clerum 
de materia sanguinis in Puncta, 158; l’utilizzo dello Pseudo Thomas, Expositio in Boethii De consolatione philosophie, in Tractatus de simonia 216-
217, nella Expositio super Pater noster, 141 e 155, nel Querite primum Regnum Dei, 25-32 (passim), nel De imaginibus. Occorre ricordare che l’uso 
di questa Expositio dello Pseudo Thomas è per ora riscontrato nella Letteratura Boema del Quattrocento solo in Nicola de Drazna e nel Tractatus de 
simonia; Nicola portò a Praga questa  particolare cultura boeziana di cui si era certo  impossessato in studi nella zona dottrinale delle terre tedesche 
orientali (vedansi riferimenti in R: Cegna, Bohetius apud Nicolaum de Drazna in Retractatio al Querite primum Regnum Dei, in questo sito 
nicolausdrazna.xoom.it)]. SI può ipotizzare una permanenza di studio di Nicola de Drazna in quel di Padova e a contatto di personalità che poi si 
incontreranno nell’ambiente del Concilio di Pisa del 1409 come appunto Pietro di Ancarano e Pietro Wisz di Cracovia: ad opera del solerte 
eccezionale Nicolaus nascerebbe il Tractatus de simonia prima del 1408 (anno della morte di Antonio di Butrio considerato un Modernus che si 
oppone al principio essere sempre e comunque la simonia unica proclamato da Pietro di Ancarano, da Nicola di Drazna, da Matteo di Cracovia [tra 
l’altro Professore di Teologia a Praga nel 1384, Rettore della Chiesa Parrocchiale di Santa Maria in Týn (ante Letam Curiam) dal 7-10-1392 al 5-2-
1395; all’Università di Heidelberg dal 27-3-1395 di cui nel 1396 è Rettore, Vescovo di Worms dal 1405 dove muore il 5-3-1410, autore nel 1404 
dell’opera antisimoniaca De praxi seu de De squaloribus Romanae Curiae seu Moyses Sanctus], da Pietro Wysz di Cracovia [a Padova il 22 febbraio 
1405 in occasione del Dottorato di Andrea di Polonia, il 1 aprile 1409 a Padova, il 27 luglio a Pisa dove celebra la Messa solenne per la Conclusione 
della sessione finale del Concilio, autore dello Speculum aureum (scritto entro il 1404) per la Riforma della Chiesa che può essere garantita 
dall’annullamento della complessa organizzazione simoniaca della centralizzazione di nomine e riserve per benefici ecclesiastici  in atto nella Curia 
Romana;  e qui incontriamo in questo De simonia la ignorata  esistenza di una prima elaborazione  dello Speculum aureum [prima e seconda parte] di 
cui Nicola da Drasna è testimone (e forse autore); una terza parte l'abbiamo solo nell'edizione finale ad opera di Pietro Wysz che secondo W. Seńko è 
l'unico autore; non irreale l'ipotesi di un incontro in Padova di Nicola di Drazna (studens iuris canonci Nicolaus Bohemus a. 1404) con Pietro Wysz 
per l'elaborazione dello Speculum aureum. 
  .  
82

 Tractatus de iuramento, ed. critica a cura di R. Cegna, Aevum 82 (2008), no. 2, 483,484 [cf. Querite primum Regnum Dei, ed. Jana 
Nechutova, 93]: 'Et quod tempore Apostolorum non fuerunt in usu huiusmodi iuramenta prout nunc heu habentur patet ex dictis cuiusdam doctoris 
nomine Michael super hunc locum “non iurare omnino” sic dicentis: “Hic est advertendum quod istud preceptum de non iurando ‘omnino’ datum 
<fuit> solum Apostolis qui fuerunt viri perfectissimi, edificatores Ecclesie primitive, et ideo non licebat pro tunc eis aliquo modo iurare, quia 
fidelibus fuisset scandalum, quia per hoc non monstrassent se viros perfectos quorum verbo est assenciendum sine iuramento; sed post Apostolorum 
predicaccionem intelligendum est istud ‘omnino’ id est false vel inutiliter”. Hec ille. 
 Il termine 'milý' ha un carico di sentimento affettuoso maggiore di quello di 'caro (drahý)'; l'affettuosità tra colleghi era già bene espressa 
col termine 'amandus' [Nicolaus de Drazna, Sermo ad clerum de materia sanguinis Nisi manducaveritis, f. 200va] ma 'milý' è più efficace e raro [cf 
considerzioni e sinonimi in Slovník spisovného Jazika českého, ed. Kolektív Ústavu pro jazik český, ČSAV, Praha 1960..  
 Se cerchiamo di identificare il personaggio Michael a cui si riferisce Nicola, ’unico Magister Michael noto in particolare in quegli anni è 
chi Hus chiama “Magister noster Michael” “philosophus et theologus magnus, quamvis statura parvus”; cf. M. MICHAEL DE MALENYCZ VELUD 

REMISTOCLES, Quaestio “Utrum veritas creata secundum esse existere causat Dei scientiam relativam”, Magistri Iohannis Hus Quodlibet - 
Disputationis de Quolibet Pragae in Facultate Artium mense ianuario anni 1411 habitae enchiridion, ed. B. RYBA, Praha 1948, 91; 2a ed.  Turnhout 
2006, 124; il Magister Michael Mathiae de Malenycz, dictus Czizek, fu Rettore dell’Università nel 1406 et nel 1413, cf. TŘÍŠKA, Životopisný slovník, 
372;  il titolo di “doctor” attribuitogli da Nicola di Drazna anche nel Querite è specifico segno di maggio allla scienza di questo Magister. Il Magister 
Michael indicaveva un significativo ruolo nell’ambiente intellettuale di Praga tra i riformatori: cf. l’ordinanza della Curia Romana in cui si prescrive: 
“principales heresiarche ac inductores illius secte ad Curiam et Sedem Apostolicam venire compellantur et sunt hii… et Michael de Malevicz dictus 
Czyzko” (ultimo dei dieci nomi qui ricordati), cf. TŘÍŠKA, Literární činnost předhusitské university, 175. Nicola con il suo linguaggio dovrebbe 
rivelare una “antica” amicizia con Michael che poteva essere nata  durante gli studi universitari; Magister Michael ottenne i titoli di baccalaureus in 
artibus nel 1392 e di magister in artibus nel 1399 (HUS, Quodlibet, 91; II ed. 124): in  date prossime possiamo collocare  Nicola di Drazna: un certo 
Nicolaus (de) Drossen, che si ipotizzò [TŘÍŠKA, Životopisný slovník, 388] essere il futuro Nicola di Drazna ottenne il titolo di baccalaureus in artibus 
il 9 dicembre 1396 (F.M. BARTOŠ, Husitsví a cizina, Praha 1931, 127); nel 1396 è segnalato (W. Tomek, Dějepís Města Prahy, I-XII Praha 1855-
1901: V, 131)  il Canonico Nicolaus Rector Scholae (tipica funzione attribuita a Nicola di Drazna  in vari documenti), tra i Canonici della Cattedrale 
di Praga]. 



Stabiliamo che tutte le cause per autorità di Lettere della Sede Apostolica o dei suoi Legati siano 
affidate solo a coloro che sono dei Dignitari della Chiesa o a chi è in possesso del Personato [vale a 
dire della concessione di una particolare posizione di onore e di autorità nelle celebrazioni liturgiche 
e decisionali, al di sopra dei canonici ma al di sotto dei Dignitari] o ai Canonici delle Chiese 
Cattedrali. Questa cause siano  poi celebrate solo nelle città o in luoghi importanti perché sia così 
garantita la reperibilità di  un sufficiente numero di periti. [Libro Sesto di Bonifacio VIII, 1,3,11; Nicola di 
Drazna (di Dresda, de Collegio della Rosa Nera in Praga, Consuetudo et ritus primitivae Ecclesiae et modernae, 68]. 
Si deve fissare quanto dovuto ai notai [ivi].  
Si deve provvedere a organizzare secondo le esigenze il carcere perchè vi si possa  compiere la 
penitenza o perpetua o temporale secondo le esigenze [Libro Sesto di Bonifacio VIII, 1,14,6]. 
 
[Raffigurazione: Il Predicatore dal pulpito fa il suo Sermone ispirato al Vangelo, al Diritto 
Canonico e a San Paolo, la cui effigie domina in alto]. 
 
[Coro] 'Se dunque avete liti per cose di questo mondo, voi prendete a giudici gente senza autorità 
nella Chiesa?' 'Lo dico a vostra vergogna! E dire che è già per voi una sconfitta avere liti l'uno 
contro l'altro!' [I Cor 6, 4-5 e 7]. 
'Nessuno quando presta servizio a Dio, si occupa delle faccende della vita comune.' 'Un servo del 
Signore non deve essere litigioso' [2 Tm 2,4 e 24]. 
Così Cristo rispose: 'Chi mi ha costituito giudice o mediatore sopra di voi?' [Lc 12,14]. 
'Non vogliate possedere né oro né argento.' 'Gratuitamente avete ricevuto, gratuitamente date' 
[Mt10,9 e 8]. 
 
. 
[Coro] Contro simoniaci, eretici e fornicatori; contro chierici, sacerdoti e monaci; contro 
pseudoprofeti, ufficiali [della Chiesa] e ipocriti di tale feccia. 
'I simoniaci occupano il primo posto tra gli eretici.' Causa 1, questione ultima, canone Patet. 
[Decretum: Ca. 1, q.7, c.27]. 
'È più sopportabile l’empia eresia dei Macedoni [i quali credono essere lo Spirito Santo creatura e 
servo di Padre e Figlio nella Trinità] che non quella dei simoniaci [che rendono lo Spirito Santo loro 
stesso servo]'. Causa  1, questione 1, canone Eos qui. [Decretum: Ca.1, q.1, c.21]. 
'Bisogna stare lontani dal [sacerdote] fornicatore pubblico  sotto pena di scomunica e di 
compimento del peccato di idolatria'. XXXII dist. Verum. [Decretum: Di. 32, Nota di Graziano Verum ]. 
'Non gli rivolgerete il saluto e non lo accoglierete in casa.' Giov.II [cf 2 Io -,10]. 
Non c’è nel mondo una bestia così crudele  quanto il cattivo sacerdote o monaco. Girolamo [Eusebio, 
Il trapasso di San Girolamo]. 
'Ed essi [i preti corrotti] vengono detti corvi'. [Eusebio, Luogo citato.] 
Egli nuoce [dal verbo latino officit] con la sua parola crudele, acerba, con la sua parlata piena di 
malvagità. Per questo si dice Ufficiale. [Eusebio Luogo citato.] 
Non giurate del tutto. La vostra parola sia : sì, sì; no, no. Matteo 5 [Mt 5,34 e 37]. 
 
[Raffigurazione: Due notai siedono: prendono appunti mentre si interroga il Predicatore o chi ne ha 
ascoltato i sermoni]. 
[Coro] Siedono i notai e scrivono attentamente mentre badano al Predicatore per accusarlo e 
dicono: 
'Le persone semplici e non istruite si portano via il cielo, noi con la nostra sapienza letteraria 
veniamo immersi nell’inferno.' Agostino [Dal libro III del De Trinitate]. 
Non si deve predicare contro il clero [Lettera dei Parroci di Praga all’Arcivescovo Zbiněk contro Hus della fine 
agosto 1408, articolo III]. 
'Moneta falsa siamo da lui considerati, egli schiva le nostre strade come immondezze. Proclama la 
fine dei giusti.' Sap 2,16. 'Condanniamolo a una morte infame.' Sap 2,20. 



'Tendiamo insidie al giusto, perché ci è di imbarazzo ed è contrario alle nostre azioni; ci rimprovera 
le trasgressioni della legge e ci rinfaccia le mancanze contro l’educazione da noi ricevuta.' Sap 2,12 
[cf Risposta del settembre 1408 di Giovanni Hus all’Arcivescovo Zbiněk contro le accuse dei Parroci di Praga]. Egli 
ci è insopportabile solo al vederlo, perché la sua vita è diversa da quella degli altri.  Sap 2,14-15. 
'Siamo da lui considerati moneta falsa.'  Sap. 2,16. 
Egli solleva la plebe e scandalizza il clero [cf  lettera dei Parroci in Praga  contro Giovanni Hus e accuse contro 
di lui nel Concilio di Costanza]. 
 
[Primo intermezzo: la comunione utraquista]83. 
 
[Raffigurazione: il Predicatore distribuisce  il pane consacrato ai fedeli e a suo fianco il diacono 
offre ai fedeli un sorso del vino consacrato nel calice]. 
 
[Coro] Il Predicatore somministra al popolo pane e calice del Signore in memoria della morte di 
Cristo. 
[Raffigurazione: Effigie di Cristo] Cristo (ha detto): 'Se non mangiate la carne del Figlio dell’uomo 
e non bevete il suo sangue, non avrete in voi la vita. Chi mangia la mia carne e beve il mio sangue 
ha la vita eterna.' Io 6,53-54. 
Paolo [ha scritto]: 'Ogni volta che mangiate di questo pane e bevete il calice del Signore, voi 
annunziate la morte del Signore. Ciascuno pertanto esamini se stesso e poi mangi di questo pane e 
beva di questo calice.' I Cor 11,26 e 28. 
 
[Raffigurazione: Papa con triregno e  pastorale papale] Papa [Papa Giulio ai vescovi di Egitto, in 
Decretum: De consac., Dist.2, c.7 Cum omne &1:] Per la comunione amministrano ai popoli il pane 
dell’eucaristia intinto (nel vino del calice), ma questo uso non è stato tramandato con la 
testimonianza del Vangelo, anzi si ricorda (in San Paolo) che  venga dato a parte il pane e a parte il 
calice. [Glossa  al c. 73 Quid sit della stessa Distinzione  alla parola solum ] Ciò vien detto per significare che 
Cristo assunse  e corpo e anima e che quindi (la comunione del pane e del vino consacrati) ha valore  
per avere parte e al corpo e all’anima (di Cristo). Se essa (comunione) fosse assunta sotto una sola 
(specie), quanto detto significa che si deve essere sicuri che ciò vale anche per l’altra (specie). 
(Decretum:) Sulla consacrazione, dist. 2 c.(7) Cum omne. [Sermo Nisi manducaveritis 164, 169]. 
 
[Coro] Guglielmo di Mont-Laon (Monte Lauduno) nel suo Sacramentale (al capitolo 
sull’Eucaristia, scrive:) Quando si riceve il Corpo (di Cristo nell’Eucaristia) si riceve tutta la verità 
(del sacramento), benché non si riceva tutto il sacramento. Per questo in molti luoghi ci si comunica 
col pane e col vino, vale a dire, con tutto il sacramento.[ Sermo Nisi manducaveritis, Ad primum, 163; 
Jacobello di Stříbro, polemiche varie eucaristiche in Praemissis positione, Salvator Noster, Pius Jhesus]. 
 
(Ma) Tommaso (d’Aquino scrive:) In alcune Chiese si fa in modo che per prudenza  al popolo non 
si dia da bere il sangue (eucaristico), e questo lo si fa per il pericolo  che se ne rovesci un pochino. 
Tommaso, (Summa Theologica) parte ultima (terza), questione 80, art. 12. [Sermo Nisi manducaveritis, 

168].  
 
[Coro] Cosa l’uomo non adopera che non ne possa derivare  un danno?  (Decretum:) Ca. 23, q. 5, 
c.8 De occidendis.[Sermo Nisi manducaveritis, 181; Jacobello di Stříbro, Paemissis positione, Pius Jhesus]. 
Agostino [scrive]: Ogni Dottore è servo della Legge in quanto non può a suo piacere aggiungervi 
qualcosa né può pensare di togliervi qualcosa. Egli deve predicare solo ciò che si trova nella Legge, 
non è lecito infatti alla mente umana disprezzare ciò che la Sapienza insegna [cf Pro 30,6: Non aggiungere 
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nulla alle parole di Dio]. Chi ha osato fare ciò, ritiene di essere superiore a Dio e comincia allora ad essere 
un falso testimone. Agostino sopra Matteo [Non Agostino ma PseudoCrisostomo, Opus imperfectum in 
Matthaeum, Omelia 20 sul cap. 7 di Matteo; Hus, De sufficiencia legis Christi; Sermo Nisi manducaveritis 171 e 172, 
Apologia et alibi ; Jacobello di Strříbro, Praemissa positione]. 
 
[Atto secondo]. 
 
[Raffigurazione: Due armigeri, come messi del Tribunale Ecclesiastico, han notificato al 
Predicatore la citazione a comparire davanti al Giudice e mentre uno si avvia al ritorno, l’altro 
sembra rispondere alla contestazione del Predicatore]. 
 
[Coro] Il Predicatore è citato secondo le forme prescritte nel Diritto: 'A voi Religiosi e a chiunque 
altro Chierico che  trovandosi sotto la nostra giurisdizione deve pienamente obbedire ai nostri 
ordini, in virtù della santa obbedienza e sotto pena di scomunica con preciso comando imponiamo 
che citiate perentoriamente a comparire alla nostra presenza personalmente il Predicatore N. senza 
l’ostacolo di Procuratori. Egli è convocato perchè dovrà rispondere  a determinate domande che noi 
gli porremo'. 
 
[Coro] L’Ironico [commenta]: Questa forma [di citazione] è l’applicazione di quanto è detto in 
Salmo IX,9 ‘Egli sta in agguato come un leone nel covo, sta in agguato per ghermire il misero, 
ghermisce il misero attirandolo [nella sua rete]’ [Ps 9-10,30; cf Nicola di Drazna  , De iuramento I,93: la 
citazione moderna dell’Anticristo]. 
E Atti al capitolo 5 dove il  sommo Sacerdote disse agli Apostoli: ‘Vi avevamo espressamente 
ordinato di non insegnare più nel nome di Costui, vale a dire di Gesù’ [Act 5,28]. 
E sugli interrogatori [ecco]: ‘Interroghiamolo con insulti e tormenti!’ Sap 2,19. 
 
Predicatore. L’uccello evita le reti che si vedono troppo. Ovidio II De remediis [Remedia amoris, 
versetto 516]. 
Il Signore non volle giudicare  ciò che di male aveva udito su Sodoma prima di conoscere i fatti in 
modo chiaro, disse infatti: 'Voglio scendere a vedere [cosa è successo]. Genesi 18,21[Hus, De Ecclesia, 

cap.21]. Si degnò di fare l’inchiesta  personalmente, non perché ignorasse i fatti ma per darci un 
esempio come agire. Ca. II,q.I Deus omnipotens [Decretum Ca.2,q.1,c.20: Non bisogna emettere la sentenza 
in modo precipitoso]. 
Io ho parlato apertamente; interroga quelli che hanno udito ciò che ho detto loro: essi sanno che 
cosa ho detto. Giov. 18,20 e 21. 
Se ve lo dico, non mi crederete; se poi vi interrogo, non mi risponderete né mi lascerete andare. 
Luca 22,67-68. 
Abbiamo forse bisogno, come certi falsi apostoli [ Volgata: come altri], di lettere di 
raccomandazione? 2 Cor 3,1. 
 
Papa. Sulla causa dell’assenza [nel processo] e scusa canonica.  
Chi oserebbe o chi potrebbe essere obbligato ad osare di subire un giudizio di tale Concistoro [Dieta 
imperiale di Enrico VII di Lussemburgo contro Roberto d’Angiò Re di Napoli ad essa citato] o di 
mettersi in seno ai nemici e di offrirsi a morte mediante azione violenta, non per le ragioni di 
attuazione  della giustizia? Quello che viene temuto in base al diritto, ciò viene evitato in base al 
costume, lo rifugge la ragione umana e la natura lo aborrisce De sententia et re iudicata. Pastoralis. 
In Clementinis [Clementinae (Costituzioni di papa Clemente V) 2,11,2: Papa Clemente V al Concilio di Vienne del 
1312; Hus, De ecclesia, Ca. 3,q.5,c.15 cap.21; Relazione sulla  vicenda giudiziaria di Hus scritta a Costanza nel 
novembre 1414]. 
 
[Coro] I giudici non devono essere sospetti e nemici e la stessa ragione lo insegna. Infatti chi può 
offrire al suo nemico qualcosa di più gradevole e amabile che consegnargli perché lo colpisca, cioé 



lo punisca, colui al quale egli, il nemico, voglia  per caso fare danno? III, q. V [c.15] Quod suspecti. 
[Decretum: Ca. 3,q.5,c.15; Hus, De Ecclesia, cap.21; Hus, Relazione sulla sua vicenda giudiziaria, di cui sopra]. 
 Infatti è in un certo modo naturale sfuggire alle insidie di giudici sospetti. Così San Giovanni 
Bocca d’ Oro [Crisostomo] rifiutò di presentarsi all’ assemblea del Concilio riunitosi contro di lui. 
Stesso canone [ Decretum Ca. 3,q.5,c.15; come sopra in Hus, De Ecclesia e  Relazione]. 
E se anche se uno abbia il documento del salvacondotto, non deve consegnarsi ai suoi nemici 
capitali. Extra.Ut lite pendente. Accedens II [Decretales Gregorii IX 2,6,4, con modifica per adattamento;  
Relazione su Hus a Costanza].  
E se il giudice contro quanto è sopra prescritto citasse le parti, queste non sono tenute a presentarsi 
perchè la citazione è irrita, cioé nulla, in forza dello stesso Diritto. De rescriptis. Statutum. Lib. 
VI.[prima parte ad sensum, seconda parte ad litteram. Sextus di Bonifacio VIII: 1,3,11]. 
Il Superiore deve recarsi al luogo [di residenza dell’imputato] ed effettuare un' inchiesta non presso 
i malevoli e i maldicenti, ma presso i prudenti e gli onesti relativamente al suddito [imputato] a 
riguardo di ciò di cui è stato infamato pubblicamente. Extra. De accusationibus. Qualiter et quando. 
II  [ Decretales  Gregorii IX 5,11 et 17]. 
 
 
[Coro: Raffigurazione del Predicatore.] La Parola di Dio deve essere assolutamente predicata. 
Il sacerdote che non predica la parola di Dio, benché sembri non commettere alcuna altra mancanza, 
per il fatto che serba alla verità un posto di vergogna, è un ladro, un delinquente, un assassino di 
anime [fonte da identificare]. 
Tutti coloro che accedono al Sacerdozio ricevono l’ufficio di predicatori. Il Sacerdote poi che se ne 
va senza il risuonare della predicazione, provoca contro di sè l’ira dell’occulto Giudice. XLIII 
Distinzione [Decretum di. 43, c. 1 Sit rector] Ideo. Gregorio [ Hus, De Ecclesia, cap. 20]. 
Il sacerdote che tace, astenendosi da una predicazione sollecita, sarà partecipe della dannazione del 
popolo che perisce a causa di mancanza della predicazione. E quantunque il popolo si salvi in modo 
speciale per altra grazia di Dio e non per la predicazione dei sacerdoti, tuttavia questi che si fanno 
preti e non predicano in modo libero e sollecito, davanti a Dio sono come omicidi poiché per quanto 
sta ad essi uccidono spiritualmente tutto il popolo. Glossa ad Ezechiele [Ez 3,18]. [Cf Hus, Česká 

Postilla, Domenica nona dopo la Trinità, su Luca 16]. 
I sacerdoti saranno condannati per l’iniquità del popolo se non istruiscono coloro che non sanno o 
non ammoniscono coloro che peccano poiché tutto il loro lavoro consiste nella predicazione e 
nell’insegnamento così che facciano tutti maturare  tanto nella conoscenza della fede quanto 
nell’osservanza dei buoni costumi. XVIII dist. Ignorantia [Decretum Di. 38, c.15]. E concorda Isidoro 
[Isidoro, De summo bono, lib.III c.46; Hus, De Ecclesia, cap.20]. 
Il timore di una scomunica non è giusta paura perché saranno i fedeli ad essere scomunicati. De 
sententia excommunicationis Cap. 1 Lib. VI In Novellis [Giovanni di Andrea, Novellae (Glossa alle 
Decretali, Libro VI, 5,11,1; Hus, De Ecclesia, cap.22; cf Federico Eppinge, Positio Credo communionem sanctorum, 
129]. 
Di regola non vengono scomunicati i simoniaci, i fornicatori, i negromanti, ecc.,  ma i semplici 
[fedeli] impegnati nella Legge di Cristo [cf Matthias de Janov, RegulaeVeteris et Novi Testamenti, lib. IV,art. 
III c.4; Jacobello, Tractatus responsivus, 94] benché si dica  [Decretum] XI, q.III Nemo [Decretum Ca. 11, q. 3, c. 41]: 
Nessun vescovo privi alcuno della comunione ecclesiastica senza una sicura e manifesta causa di 
peccato. [Hus, De Ecclesia, cap.22]. E segue: La scomunica non si deve imporre se non per un [grave] 
mortale delitto e solo  a coloro che altrimenti non li si potrebbe correggere; essa non la si deve 
imporre per motivi piccoli e leggeri. Ivi, cap. seguente [Decretum: Ca. 11, q.3, c.42; Consuetudo et ritus 
primitivae Ecclesiae et modernae, III-12,74-75]. 
 
[Coro: dominante è la  raffigurazione del Plebano che tiene nella destra quattro candele accese 
ripiegate  per il loro spegnimento e nella sinistra una campanella] Il Plebano scomunica il 
Predicatore della parola [recte: annuncia la scomunica del Predicatore]. 



Poiché il Predicatore J. H. contumace [perché] non si curò di presentarsi davanti a noi  nel termine 
determinato che in modo perentorio lo riguardava, a causa degli obblighi derivanti dalla sua 
contumacia lo scomunichiamo con questa comunicazione scritta. Per questo motivo rigorosamente 
ordiniamo sotto pena di scomunica  a voi Signori Plebani o a coloro che vi fanno le veci che 
annunciate pubblicamente e facciate annunciare senza interruzione fino ad avviso contrario che il 
predetto N. [è] contumace [e quindi scomunicato], e questo annuncio lo facciate nelle vostre chiese 
nei giorni di domenica o di feste, dopo aver suonato le campane, dopo avere acceso le candele e 
averle quindi spente e gettate a terra [cf Testo della scomunica proclamata contro Hus dal cardinale Pietro degli 
Stefaneschi del giugno-luglio 1412 in aggravamento di quella del card. Odo Colonna del febbraio 1411 a seguito della 
contumacia di Hus invano convocato per scolparsi dei suoi presunti errori davanti alla Curia Romana nel settembre 
1410]. 
 
 



[Atto terzo]  
 
[Coro] Sta in agguato coi ricchi, dai nascondigli uccide l’innocente, i suoi occhi spiano il misero, 
sta in agguatio nell’ombra come un leone nel covo. Sta in agguato per ghermire il misero, 
ghermisce il misero attirandolo nella rete. Ps. IX [Ps 10, 8-9; Nicola di Drazna (?) , De iuramento I, 93]. 
  
[Raffigurazione: il Predicatore in piedi, in talare, mantello e berretto, tenuto da due armigeri , 
discute col Giudice ecclesiastico che siede  sul suo seggio con  sulle ginocchia un Libro delle 
Decretali aperto simbolicamente a un titolo IIII re. et al. non identificabile, forse Libro  Sesto, 2,4,1 
sull’obbligo del giuramento del convocato all’inizio del processo. Per la dottrina sul giuramento 
lecito o illecito occorre tenere presente quanto espone Nicola di Drazna in un Sermone del Quaerite 
primum Regnum Dei sul tema della sufficiente e abbondante giustizia consistente nell’osservanza 
dei consigli evangelici detti comandamenti minimi, e soprattutto nella Questione sul giuramento, ne 
De iuramento]. 
 
Giudice che fa pressione perché [il Predicatore] giuri [e gli dice:]  'Accetta di giurare. Non è 
proibito nelle Scritture [Decretum: Causa] XXII, q.1, c.1.  
 
[Coro] Col giuramento [infatti] si purifica la coscienza di qualcuno [che giura  di ignorare che fosse 
un chierico la persona da lui colpita] Extra. De sententia excommunicationis. Si vero [Decretales 

Gregorii IX 5,39,4]. Giura allora di dire la verità. 
 
Il Predicatore prigioniero. Che debbo fare? [Il Giudice] non mi crede nè vuol credermi se non 
giuro. Crisostomo [Pseudo-Crisostomo, Opus imperfectum, Omelia XII su Matteo 5; De iuramento II, f.164; 
Quaerite primum Regnum Dei, 92]. 
 
[Secondo Intermezzo: liceità o meno del giuramento. all’immagine del Cristo radioso si 
accosta nel testo successivo quella del Crisostomo in paramenti episcopali. Al “quod non”, tesi 
sulla non liceità del giuramento secondo la Scrittura e lo Pseudo-Crisostomo, si contrappone il 
“quod sic”, tesi sulla liceità del giuramento espressa dal Giurisperito secondo il Diritto civile e 
il Diritto canonico].  
 
[Coro] Quod non. Cristo [ammonisce:] Se la vostra giustizia non supererà quella degli scribi e dei 
farisei, non entrerete nel Regno dei cieli. Avete udito quello che fu detto agli antichi: non 
spergiurare ma adempi col Signore il tuo giuramento [Es 20,7; Nm 30,3; Dt 23,22]. Ma io vi dico: non 
giurate affatto. Matteo V [Mt 5,20 e 33]. Chi perderà la propria vita  per causa mia e del Vangelo, la 
salverà. Marco 8 [Mr 8,35]. 
Giacomo [insegna:] Soprattutto, fratelli miei, non giurate, né per il cielo, né per la terra, né per 
qialsiasi altra cosa; ma  parlando il vostro ‘sì’ sia sì e il vostro ‘no’ no, per non incorrere nella 
condanna [Jc 5,12]. 
Crisostomo [avverte:] Scegli di perdere il denaro piuttosto che la salvezza della tua anima. La tua 
anima ti sia più preziosa che i beni materiali. Se perderai i tuoi beni, potrai ancora vivere, ma se 
perderai Dio, in qual maniera vivrai? Non sai che per quello cui rinunci per amore di dio, avrai 
maggior merito che non se tu l’avessi dato in elemosina? [Pseudo-Crisostomo, Opus imperfectum, Omelia 
XII in Matteo V; De iuramento I,88; De iuramento II, f.164; Quaerite primum Regnum Dei, 92]. 
Diventa idolatra chi giura sugli elementi, anche se fosse lecito giurare, e pecca per due motivi: 
primo, perché giura; secondo, perché non adempie  col Signore Dio i suoi giuramenti, ma con gli 
elementi [materiali], ecc. [Pseudo-Crisostomo, Opus imperfectum, Omelia XII in Matteo V; Hus, Expositio 
decalogi, 8-9; De iuramento I,86; Querite primum Regnum Dei, 92] 
Dimmi, amico mio, giurando che vantaggi hai? Se infatti il tuo avversario credesse che tu giuri 
onestamente, non ti costringerebbe mai a giurare, ma siccome ti considera uno spergiuro, ti 



costringe a giurare, ecc. Pertanto col giurare diventi obbrobrioso per i tuoi nemici e sospetto ai tuoi 
amici. Crisostomo sopra Matteo [Pseudo-Crisostomo, Omelia XII in Matteo V ; De iuramento I,88]. 
Quod sic. Giurisperito. I giuramenti sono stati istituiti perché sia repressa la baldanza minacciosa 
degli attori della lite giudiziaria. C. De iureiurando, l.I [Codex Iustiniani, liber II,t.59,1; Nicola di Drazna, De 

iuramento I,86 ma con riferimento alle Decretali di Gregorio IX  2,7,2]. 
Occorre anzi che si giuri sul Vangelo perché la presenza del Vangelo incute terrore e quindi più 
presto si dice la verità. C. De iura. l.i [Codex Iustiniani, liber III, t.I De iudiciis, 14; De iuramento I,87]. 
[Quod non] Crisostomo. Chi non esita a mentire, non ha paura di spergiurare. Ma che vuoi? Teme 
o non teme Dio?  Se teme Dio, anche senza giuramento non sa mentire. Ma se non teme Dio, 
neanche con il giuramernto potrà dire la verità. Crisostomo [Pseudo-Crisostomo, Omelia Omelia XII in 
Matteo V; Hus, Expositio decalogi, 8-9; De iuramento I,86; De iuramento II, f.164; Quaerite primum Regnum Dei, 92]. 
[Quod non] Giurisperito. Abbiamo presentato loro il Vangelo perché giurino, non perché 
spergiurino. Non è che si proibisca semplicemente il giuramento, ma piuttosto la volontà di giurare, 
poiché  non tanto deve la volontà spontanea indurre qualcuno a giurare ma piuttosto la non 
opportuna necessità deve essere forza traente. Extra De iureiurando. Etsi Christus [Decretales Gregorii 
IX 2,24,26; cf Quaerite primum regnum Dei, 94, cf De iuramento I,91]. 
 
[Coro] Crisostomo [predica:] Ascoltate voi chierici che offrite i santi Evangerli a coloro che 
giurano. Come potete essere sicuri di quel giuramento voi che procurate  il motivo dello spergiuro? 
Forse che  non c’entra con un incendio colui che procura il fuoco perché si appiccichi l’incendio? 
Forse che colui che procura la spada perché si commetta un omicidio non è complice di 
quell’omicidio? Nello stesso modo chi procura l’occasione per uno spergiuro si fa complice di 
quello spergiuro. Crisostomo [Pseudo-Crisostomo, Opus imperfectum Omelia XII in Mateo V cit.; Hus, Expositio 
decalogi, 9-10; Hus, Výklad delší na desatero přikázanie, kap.37: commento al Decalogo; Nicola di Drazna (?), De 
iuramento I,87; Quaerite primum Regnum Dei, 92]. 
 
[Girolamo nel commento alla Lettera ai Galati scrive:] Dobbiamo pensare che il Vangelo che viene 
insegnato consista non nelle parole delle Scritture ma nel loro senso, non nella superficie ma nel 
midollo, non nelle pagine scritte dei sermoni ma nella radice del ragionamento. I q. I Marcione 
[Decretum, Ca.1,q.1, c.64; De iuramento I,87]. 
 
Crisostomo [predica]: Ora sapete che già un buon giuramento è peccato; come potete allora sentirvi 
liberi [da ogni responsabilità] voi che procurate l’occasione per cui si commetta peccato contro 
Dio? Si spenga il fuoco e non ci sarà l’incendio, si porti via la spada e non si commetterà omicidio. 
Nello stesso modo elimina tu il giuramento e non ci sarà spergiuro. Tutto questo è stato detto per 
coloro che giurano su Dio, ma la malvagità di coloro che giurano sugli elementi [materiali] è più 
esecrabile, perché, conme è stato detto sopra, secondo Crisostomo, essi peccano due volte. [Pseudo-
Crisostomo, Opus imperfectum. Omelia in Matteo V; Hus, Expositio Decalogi, 9-10; De iuramento I,87; Querite 
primum Regnum Dei, 92]. 
 
Giurisperito [in raffigurazione: ampio mantello dalle larghe maniche, alto copricapo e un rotolo di 
fogli nella mano sinsitra]. La volontà costretta è volontà [glossa a vult del canone 1 Merito qui 
citato] [Ci si chiede se  si possa giustamente parlare di peccato quando uno è costretto a fare ciò che 
non vuole. Si dice di solito che agisce contro volontà, ma vuole] affermativamente, per cui agisce 
come se non volesse spergiurare, il che tuttavia  fa poiché vuol vivere, e se uno non lo facesse, è 
minacciato di morte. Vuole egli pertanto farlo poiché vuole vivere e perciò egli non ha certamente 
voglia di giurare il falso, ma ha voglia di vivere giurando il falso. IX q. I Merito. [Decretum: Ca.15, q. 
1, c.1; testo completato su De iuramento I,89; De iuramento II, nota 31]. 
In questo modo la volontà ingannata viene detta volontà . XX q.III Constituat [ Decretum Ca.20, q.3, c.5 
Constituit, glossa a cogantur]. 



Si legge poi che Cristo più che ‘è, è. no, no’ abbia detto assai spesso ‘Amen, amen, vi dico’. Anche 
l’Angelo nell’Apocalisse giurò [Ap 10,6]; anche l’Apostolo giurò [2 Tm 4,1]. Nel capitolo Etsi Christus 
[Decretales Gregorii IX: Innocenzo III in 2,24,26; De iuramento II,161; Querite primum Regnum Dei 94]. 
 
 [Coro] Aimone [afferma]: Con ragione si proibisce agli uomini di giurare poiché essi spesso 
giurando cadono in errore; pertanto può giurare colui che non cade in errore [Commento ad Ap10,6] 
Non giuri mai colui che teme di spegiurare. Isidoro, De summo bono [De summo bono, libro II capitolo 
3i; De iuramento I,91; De iuramento II,168]. 
Giurisperito. Se il giuramento fosse per se stesso un male, il Signore non avrebbe mai giurato, 
mentre di fatto si legge nell’Antico Testamento che il Signore giurò e non si pentirà [Ps 109,4]. Nel 
cap.  Etsi Christus [Decretales Gregorii IX, 2,24,26]. 
 
[Coro] Agostino [scrive]: Nel Nuovo Testamento è detto che non si giuri affatto. A me sembra che 
ciò sia stato detto non perché il giurare sia un peccato ma perché lo spergiurare è un immane 
peccato dal quale [Cristo] volle che noi fossimo assolutamente lontani e per questo ci ammonì 
perché non giurassimo del tutto. XXII q. I In novo [Decretum: Ca.22, q.1, c.3; De iuramento I,94; Querite 
primum Regnum Dei 93; Apologia, 598]. 
A volte qualcosa è proibito non per se stesso ma per le sue conseguenze. Glossa  al canone [3] 
citato. 
[Origene osserva:] Ritengo che non deve praticare il giuramento con un fratello chi vuol vivere 
secondo il Vangelo. Non è lecito secondo il Vangelo di Cristo praticare il giuramento col fratello ed 
è noto il comandamento  per cui non è lecito praticare il giuramento con alcuno. Origene [Omelia in 
Matteo V, PG 13,1757; De iuramento I,94; De iuramento II,161;Quaerite primum Regnum Dei,93]. 
[Tommaso d’Aquino scrive:] Nel giuramento c’è un grande pericolo sia per la grandezza di Dio 
chiamato in testimonio, sia per la labilità dei discorsi umani con la cui parola i giuramenti vengono 
confermati [Summa Theologica II/2, q.89, a.3; Querite primum Regnum Dei, 96]. 
 
 
Papa. Anche se Cristo ha ordinato secondo la verità evangelica [Mt 5,37] : sia la vostra parola ‘sì, sì 
e no, no’, affinché affermazione e negazione come escono dalla bocca così vengano dal cuore, 
tuttavia, siccome per  il crescere della malvagità umana a stento si crede alla semplice affermazione 
o negazione, egli per prudenza aggiunse: tutto ciò che c’è di più, viene dal male, vale a dire dal 
male non tanto della colpa quanto della pena, e non di coloro che fanno il giuramento ma di quelli 
che lo esigono [perché l’incredulità è piuttosto una pena che una colpa]. Extra. De iureiurando. Etsi 
Christus [Decretales Gregorii IX, 2,24 De iuramento, 26; De iuramento II,161; Quaerite primum Regnum Dei 94]. 
 
[Coro] [Ma] l’Evangelista [dice]: Qualsiasi cosa vi dirà, fatelo. Giovanni 2,5. Poiché si udì la voce 
di suo Padre: ascoltatelo. Matteo 3,17 e 17,5. 
[Nel Decretum si legge:] Nessuno deve sprofondare in un abisso violando il precetto del Signore e 
si mostra maggiormente riprovevole colui nel quale l’amore di Dio è stato posposto all’amore del 
mondo dato che nemmeno gli assassini del corpo devono essere temuti quando spingono gli uomini 
contro la giustizia di Dio. XXXII q. 2 Lotharius [Decretum Ca. 31, q.2, c.4;  De iuramento I,89; De iuramento 
II,165, sempre con lo stesso errore nel numero della Causa: 32 invece di 31]. E si deve preferire la morte. De 
consec. Di.II Eos [glossa alla voce seu coactos del Decretum De consacratione Di.4,c.118 Eos quos;  De iuramento 
I,89 e De iuramento II,165]. [Coloro che giurano costretti dalla paura o dalla necessità non sono scusati] 
poiché la volontà costretta [è volontà] [glossa alla parola vult del c.1 Merito della Causa 15, q.1 sopra citata 
completata secondo  De iuramento I,89 e De iuramento II,165]. 
[Nicola da Lira commenta:] Il fomite del peccato è una certa pena lasciata dal peccato del primo 
genitore e chiediamo che il male di tale pena sia allontanato quando preghiamo [nel Padre Nostro]: 
ma liberaci dal male [Mt 6,13]. Lira su Matteo VI [Nicola da Lira, Postilla super Bibliam;   Expositio super 
Pater Noster,195]. 
 



Papa. Siamo d’accordo: risulta che il Signore ha proibito il giuramento, ma quello sul Creatore, non 
quello  sulla creatura, e lo fece affinché con questo secondo tipo di giuramento non fosse trasferito 
alla creatura l’onore dovuto al solo Creatore. Extra. De iureiurando. Etsi Christus [Decretali di 
Gregorio IX 2, 24, 26, sopra più volte citato]. 
 
[Coro] Beda [sopra:] Quella era la giustizia degli antichi [cf Matteo 5]. Dice dunque Beda nella sua 
Omelia [sopra]  Se la vostra giustizia non abbonderà, non entrerete nel Regno dei cieli [Mt 5,20]; di 
conseguenza chi adempirà a quei [comandamenti del Decalogo considerati] minimi e insegnerà a 
farlo, sarà chiamato minimo. Chi invece compierà quei [consigli evangelici del Discorso di Cristo 
sul monte come comandamenti] minimi e così insegnerà, non lo si deve ritenere grande e idoneo per 
il Regno dei cieli, ma tuttavia non così minimo quanto colui che li viola; ma affinché poi sia grande 
e adatto a quel Regno deve fare e insegnare come insegna ora Cristo, che cioé abbondi la sua 
giustizia sopra quella di Scribi e Farisei la cui giustizia fu che non si commettesse  uccidesse mentre 
la giustizia di coloro che entreranno nel Regno dei cieli è che non si arrabbino [senza motivo]. [recte: 
Sant’Agostino, De sermone Domini in monte; Giovanni Wyclif, Opus evangelicum, I-II, 123; pensiero analogo in Beda, Homeliae 

genuinae, PL 92,27]. 
E segue secondo Crisostomo: Ecco, amico,ti ammonisco che tu non spinga a giurare alcuno sia che 
tu pensi che farà un onesto giuramento sia che tu ritenga che giurerà male. Sta comunque lontano da 
questo suo giurare perché se egli giurerà bene nella tua coscienza sarai causa del suo spergiuro 
poiché a questo fine lo spingi non a giurare, ma a spergiurare. Se poi tu ritenessi che giurerà bene, 
non dovresti spingerlo a giurare. Stupido tu che spingendo uno a giurare non sai quello che fai. 
[Pseudo-Crsostomo, Opus imperfectum in Mattaheum, Omelia in Matteeo V; De iuramento I, 88; De iuramento II,164; Querite 

primum Regnum Dei,93, parzialmente]. 
 
Papa. Alcuni per una religiosità non profonda con disprezzo non prestano i giuramenti anche se 
necessari e legittimi. Chiamiamo religiosità non profonda questa che è incerta in quelle cose nelle 
quali non c’è da essere incerti. [Segue la glossa a necessari e legittimi] Gli eretici infatti non vogliono 
giurare nemmneno la verità. Extra. De simonia. Etsi quaestiones. Et in glosa [Decretales  Gregorii IX 
5,3,18; con riferimento al Codice di Giustiniano 4,21,21, che tratta il tema del rapporto tra religiosità non profonda e il 
rifiuto del giuramento, De iuramento I,91; De iuramento II,168]. 
 
Predicatore. Sono le leggi umane a dire questo come in quel capitolo Etsi quaestiones. Ma noi non 
ricorriamo alle favole, ai modelli, ai giudizi mendicati né a ciò che viene proposto e disdetto, in cui 
spesso al posto della ragione sta solo la volontà; noi ricorriamo invece al diritto divino e 
immutabile. Giovanni di Andrea e Enrico Ostiense [glossatori delle Decretali]. Extra. Qui filiii sint 
legitimi [glossa a] Per venerabilem. [Decretales  Gregorii IX 4,17,13;  Sermo Nisi manducaveritis; Apologia; 
parzialmente anche in Tabule Veteris et Novi coloris; Consuetudo et ritus primitivae ecclesie et moderne; Jacobello di 
Stříbro, Praemissis positione].  
 
Papa [Innocenzo III]. Se qualcuno di loro rifiuta il vincolo sacro del giuramento con una 
ostinazione che deve essere condannata e non vuole giurare, per questo stesso fatto sia ritenuto 
eretico. Extra. De haereticis, Excommunicamus, paragrafo Si quis vero [Decretales  Gregorii IX 5,7,13, 
& 7 Adicimus; De iuramento I,91; De iuramento II,168; Querite primum Regnum Dei 94]. 
 
Predicatore. [Dice Gesù Cristo:] Chiunque ascolta queste mie parole e le mette in pratica è simile a 
un uomo saggio, Matteo 7,24. 
 
Coro. [Crisostomo dice] le parole che ha già detto sopra: Chi vuole essere vero cristiano non solo 
non uccida, ma nemmeno si arrabbi senza motivo; non solo non spergiuri, ma nemmeno giuri; non 
solo consumi fornicazione ma nemmeno concupisca con il semplice sguardo; non solo non percuota 
ma nemmeno ricambi le percosse, ecc. [Pseudo Crisostomo, Opus imperfectum, Omelia 20 su Matteo 7;  
Querite primum Regnum Dei 89; De iuramento II, 164; Consuetudo et ritus  primitivae Ecclesie et moderne,72]. 



Frutto infatti dell’uomo è la confessione della fede e il comportamento suo sono le sue opere. Se 
infatti vedrai un cristiano, fa un’attenta riflessione: se il suo comportamento corrisponde a quanto 
egli scrive, allora è un vero cristiano; se invece non c’è questa corrispondenza, allora è un falso 
cristiano. Prova della cristianità non è il nome che si porta ma la confessione. Non è solo il nome di 
Cristo che fa il cristiano, ma la sua verità , poiché molti  camminano nel nome di Cristo, ma pochi 
nella sua verità. Dimmi una cosa: forse che una pecora perseguita il lupo? Ma è il lupo che 
perseguita la pecora. Così è Caino che ha perseguitato Abele, non Abele Caino; così è Ismaele che 
ha perseguitato Isacco, non Isacco Ismaele; così è Esaù che ha perseguitato Giacobbe, non 
Giacobbe Esaù. I Giudei hanno perseguitato Cristo, non Cristo i Giudei, gli eretici perseguitano i 
cristiani non i cristiani gli eretici. Pertanto [Mt 7,16]: li riconoscerete dai loro frutti, o dalle parole o 
dalle azioni [Pseudo-Crisostomo, Opus imperfectum, Omelia 19 in Matteo 7]. La pecora bela [con la testa] 
inclinata verso terra, il lupo alza la testa in aria verso il cielo e così ulula. Quindi chi emette la voce 
dell’umiltà e della confessione secondo Dio è una pecora, ma chi volgendo la faccia al cielo ulula 
bestemmie, è un lupo come disse il Profeta di tali tipi: [Ps 72,8] parlano con malizia dall’alto, 
levano la loro bocca fino al cielo.  
La pecora mangia l’erba, il lupo gusta la carne. Se vedrai uno raccogliere le floride erbe della 
giustizia dal prato delle Scritture, costui è una pecora; se invece vedrai uno gioire nel sangue della 
persecuzione, costui è un lupo. Chi dunque confessa Cristo conformemente al suo insegnamento, 
egli crede in Cristo; e chi si comporta come egli ha ordinato, egli crede in Cristo poiché credere a 
Cristo è obbedirgli. Ma chi non lo confessa né si comporta secondo la sua parola, vuol dire che né 
gli obbedisce né crede in Lui, per questo tanto in un caso quanto nell’altro egli non  entrerà nel 
Regno dei cieli.  
[E dice Gesù in Giovanni 6,39-40:] E questa è la volontà di Colui che mi ha mandato, che chiunque 
vede il Figlio e crede in Lui, abbia la vita eterna. Crisostomo sopra Matteo [Pseudo-Crisostomo, Opus 
imperfectum, Omelia 19 su Matteo 7]84  
 
ATTO TERZO  
Predicatore. ‘Sono alle strette da ogni parte. Se farò ciò che mi  chiedete, cioé se giurerò, la morte 
eterna sarà per me perché non entrerò nel regno dei cieli. Ma serifiuto, non potrò scampare dalle 
vostre mani. Meglio per me cadere innocente nelle vostre mani che peccare davanti al Signore’ 
[Susanna nel bagno contro i due vecchiacci bramosi del suo corpo in Daniele 13,22, con 
l’interpolazione cioé se giurerò]. Ma tu stesso [ o papa Innocenzo III] dici [nella tua Decretale] che 
Cristo insegnò secondo la verità del Vangelo: Il vostro dsicorso sia: sì. sì; no, no. [Nicola della Rosa 
Nera, Apologia,628-629; De iuramento II,169, Tabulae veteris et novi coloris, Tabula V,50; con 
ampio adattamento in Apologia e De iuramento alle circostanze del giuramento imposto e 
dell’utraquismo proibito dagli oppositori; Quaerite primum Regnum Dei,94]. 
 
Decreto del Pontefice [raffigurato come sopra con triregno e croce pastorale] contro l’eretico. 
 
Papa. Decretiamo che chiunque si trovi in una eresia da condannare nel caso che sia un chierico o 
un qualsiasi membro offuscato dall’ombra di un ordine religioso sia privato delle prerogative di 
tutta l’organizzazzione ecclesiastica e pertanto sia spogliato di ogni ufficio e beneficio ecclesiastico 
[Decretali di Gregorio IX 5,7,9 Ad abolendum, Papa Lucio III]; sia poi abbandonato alla mercé 
dell’autorità civile perché sia punito con il dovuto castigo [Decretali di Gregorio IX 5,40 De 
verborum siginificatione,27 Novimus, Innocenzo III]. Riguardo poi ai chierici, siano prima 
degradati dai loro ordini [vale a dire dal sacerdozio] e riguardo ai beni materiali di questi 
condannati, se sono laici, siano confiscati, se sono chierici [i loro beni confiscati] siano assegnati 
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alle Chiese da cui ricevettero  gli stipendi. Extra. De Hereticis, Ad abolendum [Decretali di 
Gregorio IX 5,7,13 Excommunicamus, Innocenzo III] 
La degradazione deve essere celebrata alla presenza dell’autorità civile alla quale deve essere 
comunicata la decisione che nella sua competenza giuridica dovrà accogliere il degradato. Extra. De 
verborum significatione. Novimus.[Decretali di Gregorio IX 5,40,27, Innocenzo III]. 
 
Predicatore. Non ho né oro né argento [Atti 3,6; Nicola della Rosa Nera, Tabulae vetris et novi 
coloris, Secunda Tabula 40] ma offro il corpo che ho.  
Chi viene denudato ha il privilegio che non possa essere spogliato quando è ormai nudo. De 
restitutione spoliatorum Cap.1 Lib. VI [Decretali del Libro VI, 2,5,1 Frequens, Innocenzo IV]. 
 
Papa. Il vescovo può dare onore da solo a ministri e sacerdoti, ma non può toglierlo da solo. XV 
q.[ VII Sexta [ Decretum Ca.15,q.7, c.1]; E cap.[recte: canone] Episcopus. Non potranno i sacerdoti 
essere spogliati dei loro privilegi  con un solo giudice ma occorre bensì  un giudizio sinodale. 
Bisogna determinare del tutto ciò che su di essi il canone ha stabilito. Ibidem [Decretum Ca.15,q.7.c.7]; 
[recte: ma una volta presentati al giudizio sinodale bisogna su di essi determinare ciò che il canone 
ha stabilito]. 
 
[Coro] Forma della degradazione. 
Il chierico da degradare deve essere vestito coi paramenti sacri, aver in mano il libro o il vaso o 
altro strumento od ornamento relativo al suo grado di ordine come se dovesse solennemente 
celebrare il servizio ministeriale proprio del suo ufficio. Egli viene portato alla presenza del 
vescovo il quale provvede a togliergli pubblicamente, a uno a uno,  i singoli oggetti, vesti, calice, 
libro e qualsiasi altra cosa che nella di lui ordinazione dal Vescovo gli fu consegnata o conferita 
come si usa coi chierici da ordinare. Si deve cominciare dal paramento o dall’ornamento che gli fu 
dato per ultimo e così si passa progressivamente nella degradazione fino alla prima veste che viene 
data da indossare nel conferimento della tonsura. De poenis. Degradatio. Lib. VI [Liber Sextus di 
Bonifacio VIII 5,11,2 Degradatio, Bonifacio VIII]. 
 
[Coro] Il Predicatore viene degradato secondo la consueta solennità. 
[Raffigurazione: al centro sta il Predicatore inginocchiato, vestito per la celebrazione liturgica. Un 
Vescovo in sacri paramenti gli taglia i capelli assistito alla sua sinistra da tre Vescovi pure in sacri 
paramenti di cui uno col pastorale e altro con il libro aperto del cerimoniale. Alla destra del 
Vescovo celebrante stanno in piedi due armigeri]. 
 
[Vescovo] Perciò con l’autorità di Dio Onnipotente Padre, Figlio e Spirito Santo e con la nostra ti 
togliamo l’abito dell’appartenenza al clero e ti deponiamo, degradiamo, spogliamo e ti priviamo di 
ogni ufficio e privilegio del clero [Liber Sextus, Decretale citata]. 
[Coro in commento:] affinché se ne vada via il carattere nella stessa maniera con cui fu dato. 
 
[Coro] A questo punto viene rasata la sua testa [quella del Predicatore] affinché non resti in lui 
traccia della tonsura o dell’appartenenza al clero. De poenis. Degradatio. Lib. VI [Liber Sextus, 
Decretale citata]. 
 
Vescovo. E poiché la Chiesa non chiude il suo grembo a chi ritorna a lei. Codex De Summa 
Trinitate Inter claras [Codex Iustinianus lib.1, tit. 1 De Summa Trinitate, Lex 8 Inter claras sapiencie, & 4 sed quia 
gremium], diamo il perdono del delitto a chi lo chiede. Codex De haereticis. Manicheos [Codex 
Iustinianus lib.1, tit.5, lex 4 Manichaeos], [ma] se non vorrai tornare per fare una degna penitenza, 
sarai gettato dentro al carcere perpetuo. Extra. De haereticis. Excommunicamus II [Decretali di 
Gregorio IX 5,7,15; l’intervento del Vescovo è composto con il testo di una glossa del Canonista Bernardo al termine 
deprehensi del cap.15]. 



 
[Raffigurazione: impressionante immagine del Predicatore con il cranio rasato a zero, vestito di una 
semplice camicia che arriva alle ginocchia, le mani conserte in preghiera, il volto pur sempre 
sereno, quasi sorridente]. 
[Coro] Il Predicatore è spogliato e denudato. 
Il CARCERE perpetuo è la gehenna dove non si ha redenzione [cf Nicola di Drazna, De reliquiis et 

veneratione sanctorum: De purgatorio, 80-82, con riferimento a Nicola da Lira su Isaia 30,33], in cui si gettano i 
simoniaci per una pena perenne. Atti VIII [Act 8,9-25: racconto su Simon Mago, capolista dei simoniaci; Hus, 
De sex erroribus, 62;  Quaerite primum Regnum Dei, 38]. Essi vi si trovano come nel loro monastero X q.I 
[cf Ambrogio in Decretum Ca.1, q.1, c.7 Reperiuntur] dato che [Hus, Super IV Sententiarum,640; De sex erroribus, 
61; Tabule Veteris et Novi coloris, Tabula V,5; Querite primum Regnum Dei, passim; De quadruplici missione,108; 
Puncta, passim; Sermo Nisi manducaveritis,181 ]; sono ritenuti eretici I. q.I Eos [Decretum Ca.1, q.1, c.21], anzi 
primi e principali eretici I q.ult. Patet [Decretum Ca.1, q.1, c.27]. Ma i ladri e i ladroni non entrano per 
la porta cioé attraverso a Cristo, ma salgono ai benefici [ecclesiastici] e nelle dignità [del Clero] per 
un’altra strada, vale a dire con il denaro, la consanguineità, l’ossequio, le preghiere secondo gli 
interessi carnali, il favore della patria [di origine], l’adulazione, la menzogna, e per mezzo di 
qualsiasi altro peccato [Speculum aureum, cap.7; citato anche in  De quadruplici missione,115-116; Puncta, 102-
103]. 
La Curia Romana. 
Ormai infatti nella Curia Romana vengono promossi Vescovi inutili, idioti, scandalosi, ambiziosi; 
con indifferenza vengono preposti [nei ruoli direttivi e ministeriali della Chiesa] lenoni, cuochi, 
stallieri per cavalli, e bambini. In tutti questi provvedimenti tutto l'interesse della Curia consiste nel 
trovare denaro [Speculum aureum, cap. V] in modo tale che essa, tutta questa Curia, accecata dagli errori 
dai piedi alla testa [cf Is 1,6], ha di fatto ubriacato con lo stesso veleno di questi stessi suoi errori 
quasi ogni singola parte del mondo come se fosse in grado il Papa di limitare a suo piacere la 
immensa onnipotenza del Creatore. Tutti in verità mormorano contro questa realtà ma nessuno [lo] 
grida. Tutto questo dallo Specolo d’oro [Speculum aureum, Prohemium]. 
 
[Vescovo] Essi saranno gettati nel carcere perpetuo [Decretales di Gregorii IX 5,7,15] finché non 
restituiscano fino all’ultimo spicciolo [Mt 5,26], perché Dio non li salva, Iob 36 [Jb 36,6] e sarà 
sottratta ad essi la loro luce. Idem XXXVIII [Jb 38,15]. Con mani e piedi legati sarà gettato fuori 
nelle tenebre [Mt 22,13]. E il Signore dirà ad essi: ero malato e in carcere e non mi avete visitato [Mt 
25,43]. Via, lontano da me malvagi nel fuoco eterno [Mt 25,41]. 
Così tu, incarcerato perché ti sei opposto alla verità evangelica, sarai incarcerato per sempre e sarai 
condannato come il diavolo senza speranza di perdono. 
[Predicatore] Ma io bramo essere disciolto e essere liberato da questo corpo [nel testo per errore: 
carcere] votato alla morte [cf Rom 7,24], ed essere con Cristo, perché per me vivere è Cristo e il 
morire un guadagno. Phil. 1 [cf Philip 1,23 e 21; Gregorio Magno in Decretum Ca.7,q.1,c.49 Ibi adunati; cf. 
Puncta, 119; Consuetudo et ritus primitive Ecclesie et modernae, III-8,81]. 
 
[Raffigurazione: il Predicatore] viene affidato al potere civile [Il Papa in triregno seguito da un 
Cardinale col caratteristico ampio cappello e da un Vescovo in indumenti pontificali e con pastorale 
ha consegnato per l’esecuzione della condanna a due Ufficiali del Potere Civile il Predicatore 
rasato, scalzo, vestito di sola camicia]. 
 
Il Papa Potere Civile [ossia ai suoi Funzionari]:  
Potere civile, questo Chierico ora appartiene alla vostra competenza di foro civile perché è 
incorreggibile e la Chiesa  non ha niente da fare in più; egli deve quindi essere represso attraverso il 
Potere Civile in modo che egli sia o destinato all’esilio o gli sia inflitta altra legittima pena. Extra. 
De iudic. Cum non ab homine [Decretales  Gregorii IX 2,1 De iudiciis,10; Apologia,179v]. E secondo 
l’Ostiense e Innocenzo [III] nel cap. Vicarius [recte Novimus]. Extra. De verborum significatione 
[Decretales  Gregorii IX 5,40,27 Novimus]. 



 
Predicatore. Se qualcuno, persuaso dal diavolo, incorra nel vizio [recte reato] di questo sacrilegio 
che comporta l’alzare le mani con violenza addosso a un Chierico o a un Monaco, sia sottoposto al 
peso dell’anatema e nessun Vescovo presuma di assolverlo se non nel caso del pericolo di morte 
imminente, fino a che non si sia presentato al cospetto dell’Apostolico [Papa] e si sottoponga ai suoi 
ordini XVII q.IIII Si quis suadente [Innocenzo II nel Concilio Lateranense del 1215 in Decretum 
Ca.17,q.4,c.19;  Tabule Veteris et Novi Coloris, Tabula III.2,42; Querite primum regnum Dei,84]. E questo per 
il carattere [dato dall’ordinazione sacerdotale] che è indelebile De consecratione Distinzione IIII 
Ostendit [Agostino, Contro i Donatisti: il potere di dare il battesimo resta sempre in chi è ordinato sacerdote 
nonostante le colpe; in Decretum De consecratione Dist.4, c.32]; e per il ricordo della prima dignità. ff. De 
decur. et fi. [Digesto di Giustiniano, libro 50, tit. II De decurionibus et filiis eorum, lex 14].  
 
Potere civile. Quale accusa portate contro quest’uomo? Giovanni 18,39. 
 
Papa, Vescovi e Prelati con i loro aderenti. Se costui non fosse un malfattore, non te lo avremmo 
consegnato, Giovanni 18,30. Egli con le sue prediche ha sollevato il popolo. [cf] Luca 22,5. 
 
Potere civile. Prendetevelo voi e giudicatelo secondo la vostra legge; in lui io non ci trovo alcun 
motivo di condanna, Giovanni 19 [recte Giovanni 18,31 e 39]. 
 
Papa e i suoi.A noi non è lecito uccidere alcuno, Giovanni 18, 31.  
[Coro] Ma se lo rilasci, non sei amico di Cesare, Giovanni 19,12. Durante la mancanza 
dell’imperatore nell’Impero noi ne siamo i successori nel potere. De sententia  et re iudicata. 
Pastoralis; in Clem.[Decretali di Clemente V dette Clementine: dal Concilio di Vienne, 2,11,2].  
[Coro] Quelli invece insistevano a gran voce, Luca 22 [recte Lc 23,23]: prendilo, prendilo, Giovanni 
19,15 [Egli proclama di possedere la conoscenza di Dio e si dichiara figlio del Signore Sapienza 
2,13]. Ci è insopportabile solo al vederlo Sapienza 2,14. 
 
Potere civile. Che cosa ha fatto egli di male? [Mt 27,23] Non trovo in lui alcuna colpa che meriti la 
morte. Lo prenderò e lo rilascerò. Luca 23 [cf Lc 23,15-16].  
[Coro][Pilato] sapeva bene infatti che glielo avevano consegnato per invidia. Matteo 27,18. 
 
Papa. Proibiamo in modo deciso ai vari poteri, ai Signori temporali, e ai Rettori e ai loro Ufficiali 
che essi in alcun modo non istruiscano un processo per un delitto che sia esclusivamente di 
ecclesiatici né li catturino né li giudichino e se li hanno catturati per lo stesso delitto senza il 
permesso dei Vescovi, o degli Inquisitori o almeno col permesso degli uni o degli altri, li liberino 
dal carcere; oppure [non] portino a compimento con prontezza  l’esecuzione della sentenza per tale 
delitto imposta dal Vescovo della diocesi o dall’Inquisitore, come è loro dovere fare o compiere; 
non presumano comunque essi di impedire direttamente o indirettamente la sentenza del Vescovo 
diocesano o dei giudici Inquisitori o il relativo processo. Se poi qualcuno dei predetti Signori 
temporali abbia presunto di opporsi, si vedrà colpito dalla spada della scomunica che se verrà da lui 
portata con pertinacia per un anno allora sarà egli condannato come eretico. De haereticis. Ut 
inquisitionis [negotium], paragrafo Prohibemus [Liber Sextus Bonifaci VIII 5,2,18]. 
 
Potere civile.Che farò di Lui? Ma che male ha fatto? [cf] Matteo 27,22. 
 
Papa. [in margine] Il potere dell’Anticristo. I laici non presumano di trattare gli affari della Chiesa 
Extra de iud. cap.II [Decretali di Gregorio IX 2,1,2 Decernimus]; ai laici infatti spetta obbedire agli uomini 
di Chiesa, non a dare loro comandi, Extra. De rebus Ecclesiae alienandis vel non. Cap. fin. [Dal 
Concilio Lateranense IV del 1215: Decretales  Gregorii IX 3,13,12]; dovete quindi capire che non vi si chiede 
un’inchiesta giudiziaria ma solo vi si affida l’ esecuzione della sentenza, e anche se la ritenete 



ingiusta, dovete però eseguirla, Extra. De Officio et potestate iudicis delegati. Pastoralis. [Decretales  

Gregorii IX 1,29,28 &3;  Tabulae Veteris et Novi coloris, IV-9,45, solo ultima parte], infatti il Sommo Pontefice 
può rendere valida una sentenza  che era nulla; III , VI Quippe [Decretum Ca.3, q.6, c.10]85; , infatti 
nell’ambito di ciò che il Papa vuole, in lui la volontà sta in luogo della ragione86 . E nessuno c’è che 
gli possa dire: Perché fai questo?87 . Egli infatti può dispensare al di sopra dello stesso diritto. Extra. 
De concessione prebende. Proposuit. [Glossa iniziale a Decretali di Gregorio IX 3,8,4;  Tabulae veteris et novi 

coloris, Tavola III-9,43] E di una fatto giusto può farne un ingiusto. Extra de appellationibus. Ut 
debitus88. . E di conseguenza muta la natura delle cose. Codex, Coram [recte: Communia] dele. 
[recte: de legatis] l.II [Codex Justiniani 6,43,2, &1-2; Consuetudo et ritus primitive Ecclesie et moderne,68; 
Speculum aureum: non potest papa naturam rei aliter quam immutare,144]. E di un niente può fare qualcosa. 
Codex  De rei ven. l. V [cf. Codex Justiniani 5,13,1 &1, De rei uxorie actione;  Consuetudo et ritus primitive 

Ecclesie et moderne, 68]. E ottiene la pienezza della potestà. II q. VI Ut de cetero89  
 
Dottore cattolico. Voi non sapete di che spirito siete. Poiché il Figlio dell’uomo non è venuto a 
perdere le anime ma a salvarle. Luca IX,55-56. Cristo non volle che l’orecchio staccato via da 
Pietro [a un servo del Sommo Sacerdote] perisse. [cf Lc 22, 50-51, ma solo Giovanni 18,10 parla di Pietro]. 
 
Papa e i suoi. [Raffigurazione del papa con triregno e croce pastorale].  
[In margine] Il papa intercede a favore del degradato. 
Tuttavia la Chiesa [dopo la consegna del condannnato al potere civile] deve intercedere 
efficacemente per lui, affinché fuori del rischio di morte si attui con moderazione la sentenza a lui 
relativa.  
A proposito comunque di quello scellerato falsario che hai fatto catturare su nostro ordine, ti 
abbiamo indotto a questa decisione: a compiere la dovuta penitenza, rinchiudilo in un carcere a vita 
dove sia nutrito col pane del dolore e con l’acqua dell’angoscia, affinché pianga ciò che ha 
commesso e non commetta più i misfatti che devono essere pianti. Extra. De verborum 
significatione. Novimus [Innocenzo III al Vescovo di Parigi: Decretali di Gregorio IX 5,40,27 in corpore et & 1; in 
parte anche in Tabule Veteris et Novi coloris, III.1,42]. Questa è la vera penitenza. Penitentia Di. III [Decretum 
De poenitentia. Dis. 3 c.1: Ambrogio: penitenza è piamgere il male  passato e non commettere più le cose che devono 
essere piante; Hus, Super IV Sententiarum, IV-14,590; Puncta,122]. 
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 La formula è semplice interpretazione di un responso di Papa Giovanni al re dei Britoni, usata con identica citazione in  Consuetudo et 
ritus primitive Ecclesie et modernae, 68: con dipendenza per questo insieme di affermazioni sul Papa dalle citazioni della Glossa ordinaria di 
Bernardo Parmense a Decretali di Gregorio IX 1,7,3, espressione Veri Dei vicem. Questa  Glossa è riportata in Consuetudo et ritus primitive Ecclesie 
et moderne, 68: 'Romanus Pontifex non puri hominis sed veri Dei vicem gerit in terrris. Extra de translacione prelatorum, Quanto (Extra 1, 7, 3). 
Unde dicitur habere celeste arbitrium. Codex, De Summa Trnitate, L. i, in fine ( Codex I, i, 1). Et ideo rerum naturam immutat. Codex, comunia de 
legatis, L.ii (Cf Codex VI, xliii, 2, & 1-2). Et de nichilo potest aliquid facere. Codex, de rei uxorie accione, L. i, in principio ( Codex V, xiii, 1).Quia 
sentenciam que nulla est facit aliquam. III, q. vi,  Hec quippe (Decretum Ca. 3, q. 6, c. 10). De iusticia potest facere iniusticiam.  Extra [recte 
Institutiones] De iure naturali, Sed quod principi ( Qui Kaminsky annota: In glosa  legitur hoc loco: 'quia in his que vult ei est pro ratione voluntas. 
Instit. De iure naturali. Sed quod principi'.  Paulo inferius  legitur: Idem de iniustitia potest facere iustitiam corrigendo iura et mutando. Infra, De 
appellationibus , c. Ut debitus; et Infra , de consaguinitate et affinitate, c. Non debet.). Nec est enim quis ei dicat cur ita facis De penitencia , di. iii, Ex 
persona (Kaminsky annota: In 'De pen. Dist. III, & Ex persona, c. 22 Quamvis', sunt alia verba, sed sensus idem).Et plenitudinem obtinet potestatis. 
II q. vi, Ut [ recte: ut om.] Decreto. (Decretum, Ca. 2, q. 6, c. 11)';  
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 Cf. Glossa di Enrico Ostiense e di Giovanni di Andrea su Decretale di Innocenzo III in Decretali di Gregorio IX 4,7,13 e Glossa a Veri Dei 
vicem  in stesse Decretali 1,7,3; Tabule Veteris et Novi coloris III-7,43, con riferimento alle Istituzioni di Giustiniano 1,2,6; Sermo Nisi 
manducaveritis,186; De iuramento II. 
87  Tabule Veteris et Novi coloris III-7,43 in identico collegamento, con inesatto riferimento a Decretum, De poenitentia 3,21; anche, sempre 
nello stesse Tabule, Tavola nona, Post hoc ponitur Antichristus cum meretricibus,62, con riferimento generico a Giobbe e ai Moralia, commento a 
Giobbe, di Gregorio Magno; cf Jb 9,12. 
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 Glossa di Bernardo parmense a Decretali di Gregorio IX 2,26,59; recte: de iniustitia potest facere iustitiam corrigendo iura et mutando; 
anche  in Consuetudo et ritus primitive ecclesie et moderne, 68, dove si legge  pure il riferimento, come nella Glossa sopra riportata in nota, alle 
Institutiones di Giustiniano, De iure naturali, & Sed quod principi, come nello Speculum aureum, 121, si omettno le fondamentali parole delle 
Istituzioni che spiegano come la volontà del Papa opera  non la mutazione dell'ingiustizia in giustizia ma la sola correzione di essa  'corrigendo iura et 
mutando']. 
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 Ut de cetero, recte Decreto nostro: cf Gregorio IV: Decretum Ca. 2 q.6 c.11  dove si fa riferimento alla Plenitudo potestatis del Papa;  
Consuetudo et ritus primitive ecclesie et moderne, 68 



Dottore Cattolico. A coloro che devono amministrare i divini sacramenti non è lecito rendere 
giustizia in un processo capitale nè personalmente infliggere  mutilazioni corporali  nè ordinare che 
vengano inflitte da altri. Se qualcuno agirà in questo modo, sia condannato all’ergastolo a vita [in 
luogo] dove sia ben rinchiuso. XXIII. q. ultima. His a quibus. [Dal Concilio Toledano XI:Decretum, Ca.23, 
q.8, c.30, richiamato anche in Decretales  Gregorii IX 3,50,5 Clericis sacris ordinibus ; Hus, Contra Stanislaum de 
Znoyma, Polemica 459;  Querite primum Regnum Dei,39]. 
 
Papa. Quello che dice il canone sopra allegato His a quibus devi intenderlo bene: cioè [vale solo] 
nel senso espresso e preciso quando  essi dicano: uccidi, decapita o mutila perché egli ha commesso 
quel fatto. Ma essi possono ordinare ai loro Ufficiali  che essi realizzino un procedimento di 
giustizia dopo avere indagato sulla verità dei fatti. Infatti non è per nulla permesso ai Chierici 
attuare un procedimento capitale. Tuttavia quando essi ottengono la giurisdizione nelle cose 
temporali, devono e possono delegarla ad altri [che sia laico] dato che la irregolarità [in questo caso, 
a norma del Diritto Canonico] non esiste più. [Cf Glossa ordinaria a Decretales Gregorii IX 3,50,5  che 
riprende Decretum Ca.23,q.8, c.30, come in precedente intervento]. 
 
Dottore Cattolico. Quello che non è lecito ad alcuno a suo proprio nome, nemmeno è lecito a nome 
d’altri. De re. iud.[recte De regulis iuris] lib. VI Quod.[ Liber Sextus De regulis iuris, regola 67]. Si 
ingannano in modo pericoloso coloro che ritengono che siano omicidi solo quelli che con le proprie 
mani uccidono un uomo e non piuttosto quelli per la cui deliberazione ed inganno ed esortazione 
vengono annientate le persone. Di fatto i Giudei non hanno per niente ucciso il Signore con le 
proprie mani, secondo quanto è scritto [Io18,31]: A noi non è lecito uccidere alcuno. Tuttavia ad essi 
è imputata la morte del Signore perché lo uccisero con le parole: Chi dunque consegna [al 
carnefice] un uomo, lo uccide, poiché dice il Signore [Io 19,11]: Un peccato più grande ce l’ha 
colui che mi ha consegnato a te. De poen. Dist. 1 Periculose. Agostino [Decretum Ca.33., q.3, De 
poenitentia, di. 1, c.23;  Querite primum Regnum Dei,39; Apologia, f.179va; De usuris,195]. 
Così disse Nathan profeta a Davide, II Regum XII [2 Samuel (2 Rg) 12,9-10]: Tu hai colpito di spada 
Uria l’Hittita, hai preso in moglie sua moglie  e lo hai ucciso con la spada degli Ammoniti. Ebbene 
la spada non si allontanerà mai dalla tua casa. 
Infatti una buona denominazione [data come giustificazione a un fatto sostanziale di usura] non 
scusa dal male [cioè dalla colpa dell’usura]. XIIII q.III. Plerique [Ambrogio sull’usura nel De Tobia: 
Decretum, Ca.14,q.3, c.3;  Querite primum Regnum Dei,39; De quadruplici missione,109; De usuris &20,197-198; 
Puncta,108]. 
 
Papa e i suoi [in margine] contro coloro che che sostengono gli eretici.  
Se il Signore temporale richiesto e ammonito dalla Chiesa ha trascurato di purificare la sua terra 
dalla sconcezza eretica, venga annodato con i legami della scomunica dal Vecovo Metropolita e da 
tutti gli altri Vescovi della sua Provincia [ecclesiastica]; ma se con disprezzo non soddisfa 
all’impegno, entro l’anno si informi di questo il Sommo Pontefice che immediatamente dichiarerà i 
di lui Vassalli assolti  dall’obbligo della fedeltà e metterà a disposizione le di lui terre ai [Principi] 
cattolici perché le occupino, Extra. De haereticis. Excommunicamus I [Innocenzo III nel Concilio 
Lateranense del 1216: Decretales Gregorii IX. 5,7,13 &3].  
[In margine] Contro gli eretici. 
Non si ammettano ad alcun Beneficio ecclesiastico  o a un pubblico Ufficio coloro che prestino fede 
agli eretici, li ospitino, li difendano, e così i loro fautori e i loro figli fino alla seconda generazione. 
De haereticis. Quicumque. Libro VI [Alessandro IV nel 1258: Liber Sextus  Bonifacii VIII, 5,2,2 &...] 
 
Dottore Cattolico. Ma [dato che]  i simoniaci sono i primi eretici, come sopra si è detto [Decretum 
Ca.1, q.7. c.27 Patet simoniacos: primi interventi del Coro], da loro bisogna quindi cominciare, 
poiché dice il Signore, Ezec.9,6: dovete cominciare dal mio santuario [sterminando chi in esso deve 
essere punito]. [ Puncta, 110]. 



Fatto grave e assolutamente meritevole di condanna è imporre astutamente agli innocenti la stessa 
malvagità [di cui si tratta]; chi per odio o per ottenere grazia ovvero amore ovvero guadagno ovvero 
favori temporali addebiti ad alcuno la medesima malvagità, [...] incorra per il fatto stesso nella 
sentenza di scomunica. De haereticis. Cap. 1 in Clementinis [Clemente V nel Concilio di Vienne, 
Clementinae 5,3,1 &4]90 . 
 
Potere [temporale]. Non sono responsabile di questo sangue; vedetevela voi! Matteo 27,24. 
 
 Papa coi suoi. Il suo sangue ricada sopra di noi e sui nostri figli. Matteo 27,25. 
 
Potere[temporale]. All’udire queste parole ebbe ancor più paura. Giovanni 19,8. 
 
Preghiera di Giovanni Hus. 
[secondo quanto dice fra i gemiti Eleazaro, novantenne scriba ebreo, mentre sta per morire sotto i 
colpi del supplizio inflittogli per la sua obbedienza alle leggi di Dio, come in 2 Maccabei 6,30:] 
Signore, cui appartiene la sacra scienza, sai bene che , pur potendo io sfuggire alla morte, soffro nel 
corpo atroci dolori [sotto i flagelli], ma nell’animo sopporto volentieri tutto questo per il timore di 
te [cf. Hus, Lettere 136 e 138 del giugno 1415 dal carcere di Costanza; cf. Nicola della Rosa Nera, 
Puncta,118]. 
[Agli Ufficiali del potere temporale] Chi mi ha consegnato nelle tue mani ha una colpa più grande. 
Giovanni 29 [recte 19] 11. 
 
Voce del clero  che vuole affrettare il martirio [del Predicatore]. 
Ah! Tu che distruggi i simoniaci e i fornicatori! Prova a confondere ancora il clero91. 
 
Coro. [Il Predicatore eretico] viene dato al fuoco perché sia bruciato.  
[Quadro d’insieme: Hus a mezzo busto in semplice tunica sta sui legni accesi; alla sua destra  nei 
loro paramenti di cerimonia un Vescovo e il Papa con tiara e croce pastorale; alla sua sinistra due 
Ufficiali rappresentanti del Potere Civile; sul cranio raso sta in ginocchio una piccolissima forma 
umana, simbolo dell’anima di Hus, che viene accolta da un angelo che si protende a mezzo busto da 
una nuvola. Si può fare richiamo al rilievo del capitello del portale (1367) della Cappella di San 
Venceslao di San Vito a Praga: il corpo rannicchiato di un mostruoso barbuto demonio emerge 
dietro il corpo seduto di Giuda dalla cui bocca, spalancata su un volto di terrore e di disperazione, 
egli con la mano destra estrae l’anima espressa in una  piccola forma umana]. 
 
CONCLUSIONE. 
 
Coro. Qui appare la costanza dei Santi che osservano i comandamenti di Dio e la fede in Gesù 
Cristo. Apoc. XIIII [Ap 14,12]. 
Saranno dati alle fiamme [...] perché siano resi candidi. Daniele XI [Dn. 11,33-35;  Tabule Veteris 
et Novi coloris, Tavola sull’Anticristo IX.-8, 62]. 
 
Fine del Martirio di Giovanni Hus (recte: fine de processso vescovile che secondo il Diritto 
Canonico subisce un tipico eretico pertinace utraquista e ussita radicale; traduzione e 
presentazione di Romolo Cegna,  Varsavia 1984, retractatio Modetiae-Monza 2012-2013). 
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 Hus condannna la scomunica inflitta all’innocente fatta per analoghi motivi: Sermone del 1410 su Giovanni 15,26 in Sedlák, Hus, Praha 
1916 157*] 
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 in analogia con l’insulto ironico a Cristo in Matteo 27,40; cf Lettera numero 166 dei Parroci di Praga all’Arcivescovo Zbinĕk verso fine 
estate 1408, contro la predicazione di Hus che corregge oltre misura il clero e colpisce così anche gli innocenti mentre condanna i preti peccatori per 
simonia e per fornicazione. Cf. pure Lettera di anonimo a Hus tra l’agosto 1411 e il febbraio 1415, numero 37: si tratta dell’inesorabile, implacabile 
oppositore e accusatore di Hus a tutti i livelli, l’inquisitore Maurizio Rvačka. 



 
 
 
 
 
Appendice Nota 1: Opere di Nicola di Drasna del Collegio dellla Rosa Nera in Praga. 
 
Opere certe di Nicolaus de Drazna: Tabule veteris et novi coloris seu cortina de Anticristo, [Consuetudo et ritus 
primitive Ecclesiae et derivative, non certa], ed. H. KAMINSKY ET ALII , in Master Nicholas of Dresden-The Old et new 
color, Philadelphia 1965; De quadruplici missione, ed. J.Sedlák [dal codice Praha NK IV G 15 collazionato con il 
Codice Wien ÖNB 4673], “Studie a texty” 1914, 95-117 [ Andrea Burešova, Diplomová práce, Ústav klasických studií 
Filozofické fakulty MU 1997: Přepis rukopisu Mk 102 traktátu De quadruplici missione (srovnání textu edice Jana 
Sedláka s textem rukopisu Brno UK Mk 102, ff. 88v-99v)]; Querite primum Regnum Dei,ed. J. Nechutová, Brno 1967; 
Expositio super Pater Noster, ed. J. Nechutová-R. Cegna, MPP, 30-1990; De reliquiis et de veneratione sanctorum: 
(extant tantum De purgatorio et De imaginibus), De purgatorio, ed. R. Cegna MPP 33-1977; De imaginibus, ed. J. 
NECHUTOVÁ, “Sborník prací Filosofické Fakulty Berněnské University“, 15 (1970), 211-40; De usuris, ed. P. DE 
VOOGHT, "Recherches de Théologie Ancienne et Médiévale“, 44 -1977et 45-1978; Puncta, ed. R. Cegna, MPP 33-
1996; Apologia seu Tractatus de communicatione sub utraque specie, ed.on-line, ed. Petra Mutlová 2007 Masarykova 
Univerzita-Brno, http://is.muni.cz/th/10455 (riferimento principale a Praha, NK, ms. IV G 15, ff. 166r-192v; imminente 
è l'edizione cartacea a cura della stessa Università [oggi 26-02-2014]); Sermo ad clerum de materia sanguinis Nisi 
manducaveritis (september-october 1414) ed. R. CEGNA: 1A ED. in Puncta,MPP 33-1996, 157-187 (retractavit H. 
KRMÍČKOVÁ, Příspěvek k edici kázání Mikuláše z Drážďan Sermo ad clerum Nisi manducaveritis, “Listy filologické”, 
123 (2000), 251-99), 2a ed. in R. Cegna, Nicolaus de Drazna, Tractatus de sanguine Christi sub forma vini (2a ed. 
2013), sito nicolausdrazna.xoom.it; Contra Gallum, Nisi manducaveritis, ed. H. KRMÍČKOVÁ, Studie a texty k počátkům 
kalicha v Čechách, Brno 1997, 165-195; Sermo ad clerum Nisi manducaveritis factus per Dominum Nicolaum 
praedicatorem Teutonicorum in Zacz in anno Domini MCCCCXVI, Dessau Stadtbibliothek ms. Georg 50 (ora nella 
Staatsbibliothek di Berlino), ed. R. Cegna in R. Cegna, Nicolaus de Drazna, Tractatus de sanguine Christi sub forma 
vini; De iuramento, Praha APH, C 116, ff. 166r-169v. 1a ed. R. Cegna, Aevum 82 (2008) nr. 2, 429-489; 2 ed. 2013 ed. 
R. Cegna in sito nicolausdrazna.xoom.it; Collecta auctoritatum de materia sanguinis (da uno di cinque Codici Praha 
NK IV G 15, ff. 213vb- 226rb), ed. R. Cegna in R. Cegna, Nicolaus de Drazna, Tractatus de sanguine Christi sub 
forma vini, (2a ed. 2013), sito nicolausdrazna.xoom.it/ 
 Opere perdute: De reliquiis et de veneratione sanctorum: de peregrinatione [forsitan: Praha NK VIII E 3 ff. 
36r-37r et Praha NK XXIII F 204 f.89ra], de signis et miraculis, de communione sanctorum, de indulgenciis; Tractatus 
de materia sanguinis sub forma vini in sacramento [ vedi in questo sito R. Cegna, Nicolaus de Drazna. Il Tractatus de 
sanguine Christi sub forma vini]; Questiones circa quartum Sentenciarum (De purgatorio, 63); Sermones super 
requiem factos ad sacerdotes et beneficiatos et ad monachos et ad ceteros similes (De purgatorio,74). 
 Opere attribuibili a Nicolaus de Drazna: Consuetudo et ritus primtive ecclesie et moderne, ed. H. Kaminsky, 
Master Nicholas, 66-85; Tractatus de simonia Praha NK V E 28, 1a ed Przegląd Tomistyczny 11 (2005), 159-295; id. 
12 (2006) 283-285, 2a ed.  in sito nicolausdrazna.xoom.it; Replica Rectoris Scholarum in Wildungen ad epistulam 
Rectoris scholarum in Korbach seu improbacio argumentorum contra sententiam pro comunione laicali sub duplici 
specie [incompleto], Praha AHP D 118, ff. 1r-51v; De proprio sacerdote et casibus, Brno Moravská Zemská Knihovna 
Mk 102, ff. 83r-88r;, Sermo “Super cathedram Moysi sederunt scribe (De heresi)’’ Praha NK V E 28, ff. 97v-102v; De 
malitia cleri evitanda, Praha NK V E 28, ff. 142r-149v; De libera Verbi Dei predicatione, Praha AHP D 52, ff. 227r-
234r et ff.173r-174r.;  
 Opere connesse col pensiero o a testi di Nicolaus de Drazna: De iuramento Praha NK X F 8, ed. J. Sedlák, 
“Studie a texty”, 1-1914, 86-94; De excellentia Sacre Scripture, Praha NK X D 10, 72v-73v; De iure et eius divisione, 
Praha NK III G 16, 127v-128r; Praha NK V E 28, 5v-9v; Quod fuit ab initio, Kraków BJ 2148, 34v-39v (non è un 
sermo ma un collectum auctoritatum: in inizio la lettura 1 Io 1, 1-7 viene riferita da Bartoš-Kaminsky alla festa della 
“Dominica in octava Ascensionis Exaudi”, ma in tale Domenica la Lettura è 1 Pr 4,7-11; il testo è di auctoritates che 
nella parte seconda sono utraquistiche; la terza parte è dedicata all'Anticristo); Processus consistorialis Martitrii 
Iohannis Hus-De Christi victoria et antichristi casu,, ed. Otto Brunfels, Strasburg ?, 1524-1524 (2 Ludi Liturgici 
compost[i di frammenti di opere di Nicola della Rosa Nera, dello Speculum aureum e, per il De Christi Victoria, con 
ampio utilizzo della Expositio in Apocalypsim di Pietro di Tarantasia [ridotta in Glossa in Apocalypsim Confitebor]; De 
fraternitate Christi, Brno MZK Mk 108, ff. 1r-3v, ed. R. Cegna, in In memoriam Josefa Macka (1922-1991), ed. 
Miloslav Polívka-František Šmahel, Praha 1996,87-101 (il testo latino fu edito da R. Cegna in traduzione italiana in R. 
Cegna, Medioevo Cristiano e penitenza valdese, Torino 1994, 266-271, e in questo sito nicolausdrazna.xoom.it; Dicta 
seu Collecta auctoritatum, Kraków BJ 1403, ff. 171r-177v [tra l'altro notevoli riferimenti nei Puncta,, Tabule veteris et 
novi coloris, Consuetudo et ritus primitive ecclesie et moderne, secundum Puncta,29]; Definitiones theologicae, Praha 
NK XXIII F 204 ff. 74r-88v (ineunte saec. XV); Collectum auctoritatum, Karlsruhe LB 346, ff.129r-130v [tra l'altro 
con riferimenti nei Puncta]; De decalogo seu de decem preceptis[esiste solo la traduzione in valdese: Genévre BP 208 



ff. 30v-68v, Dublin STC C 5 22 ff.197r-230r; ed. in traduzione italiana R. Cegna, Fede ed etica valdese nel 
Quattrocento, Torino 1984, 168-210 e 258-281]; Summa: De excellentia Sacre Scripture in ordine ad alias scientias 
seu facultates, De comparatione theologie ad artes, De virtute canonum et de comparatione ipsorum ad theologiam; De 
scientia sacerdotum; A quibus sit docendum et de licentia docendi, De constanti Christi confessione, De correctione, 
Praha NK X D 10, ff. 74rb-80vb; Commentarius in Apocalypsim In omnibus legis divine libris, Praha NK X F 2 (per 
totum).  
        Biblioteca di Nicolaus de Drazna: la ricostruzione di una possibile Biblioteca di Nicolaus de Drazna si ha nel 
relativo capitoletto in R. Cegna, Nicolaus de Drazna, Tractatus de sanguine Christi sub forma vini, (2a ed. 2013), sito 
nicolausdrazna.xoom.it/ 
 
 
 

Nota 2. Romolo Cegna, Retractatio [1984-1990]. 
 
Speculum aureum 
De praxi Curiae Romane 
 
Speculum aureum, ed. W. Seńko, Addenda. Speculum aureum cuius habemus tres partes in 
conscriptione finali [tertia] quam edidit Władisław Seńko qui auctorem posuit Petrum Wysz [ circa 
1354-1414: 1375 studens iuris Pragae; professor artium Pragae 1375-1376; studens iuris Patavii, 
rector ultramontanorum 1376-1385; Publica doctoratus in iure canonico Petri de Polonia…hic et 
ubique locorum et terrarum; Licentia privati examinis Domini Petri…in iure civili 22-X- 1386; 
Licentia decretorum doctore 13-XI- 1386; agens varie Patavii 1386- 1388; delegatus  ab Ecclesia et 
a Regibus in diversis partibus Europi, a. 1391 in Italia;] Episcopum Cracoviensem 1392-1412, 
postea Poznaniensem, † 1414, in cuis cathedrale sepultus est [Bonifacius IX ad Petrum Wysz varias 
epistulas, bullas etc. 1391-1399; Prima sinodus Cracoviae et Constitutiones Petri 1.X.1394; tituli 
cardinalis quaestio 1398-1399; Universtitas Cracoviensis 1400-1401; Iunius 1405: prima redactio 
operis “De monarchia mundi” Iohannis Falkenberg: contra auctores libellorum, unius qui incipit 
“Omnium hominum”, alterius qui incipit “Reverendissimis” [Petrus Wysz, Speculum aureum], tertii 
qui incipit “Moyses sanctus” [Matthaeus de Cracovia, De praxi Romanae Curiae]; Concilium Pisae 
et promotio Episipi Cracoviensis febr. Mar. 1409; 11 marzia 1409 Jagiella respondit cardinalibus 
pisanis: “reverendum Dominum Petrum…quem anno preterito ad Dominum Gregrium papam ad 
vos miseramus pro abolendo scismate  pestifero qui hucusque un partibus Ytalie non sine gravibus 
sumptibus moram facit …Ipse dominus Petrus episcopus Cracoviensis predictus vices eorum 
[scilicet aliorum episcoporum] supplebit in eodem concilio per nos et per ipsos sufficienter 
informatus”; W. Seńko, Piotr Wysz z Radolina i jego dzieło “Speculum aureum”, Warszawa 1995. 
Extat prima conscriptio primae partis Speculi aurei quam inveni adiunctam ad De simonia cuius 
auctor probabiliter est Nicolaaus de Drazna [sed tribui errate Petro de Ancarano [ms. V E 28: in 
editione critica: Tractatus de simonia, ed. R. Cegna, Przegląd Thymostyczny-Warszawa 2006. 
(Auctor probabilis: Nicolaus de Drazna patavii studens: non Petrus de Ancarano De simonia]. 
Nicolaus ponit varias allegationes ex Speculo aureo quo utitur in secunda conscriptione aliter 
ignota, ubi non legis de dialogo inter Paulum et Petrum sed solumde propositionibus auctoris et de 
obiectrionibus opponentis; et nihil legitur de tertia parte quae solum in editione Petra Wysz hebes, 
qui hanc tertiam partem ipse ponit [vide infra in fine]. 
Addenda. 
 
Speculum aureum, ed. W. Seńko 
 
p.73 
lineae 9-14 “Heu corde anxius…errores ubilibet infiniti”; cf. Nicolaus de Rosa Nigra, Quaerite 
primum Regnum Dei, ed. Jana Nechutová, p.54, lineae 34-38 , sine nomine operis Speculi aurei.  
 



p.74 
lineae 27-29 “Et quoniam in extremis tam malorum laborantes sumus positi in quos cuncti errores huius seculi 
devenerunt”; adde: cf. 1 Cor. 10, 11; et cf. Nicolaus de Rosa Nigra, Sermo ad clerum Nisi manducaveritis, [appendix 
ad ]Puncta, ed. R. Cegna, p.178, adnot. 79. 
 
Lineae 31-32 “Nam etsi principes catholici seculares mutuis dissensionuibus occupati tantam 
correptionem sancte matris ecclesie  non advertunt”; cf. Nicoilaud de Rosa Nigra, Quaerite, cit., p. 
54, ubi haec verba legis, sine nomune Speculi aurei, unita praecedentibus verbis  “Heu corde 
anxius…ubilibet ubfiniti”. 
 
p. 79 
adnot. ad lineam 61” secundum omnes doctores praeter Petrum et Abbatem..”: ubi legitur . Abbas 
Siculus dictus Panormitanus, …Petrus de Ancharano…: Corrige et adde: Petrus et Abbas, qui saepe 
allegantur a Iohanne Andreae in suis Novella ad Decretales, sunt: Petrus Hispanus [glossavit circa a. 
118° Decretum Gratiani; Schuklte I,152]; Abbas Antiquus [cuius sunt, in fine saec. XIII, Lectura 
scilicet Apparatus ad Decretales Gregorii IX, Lectura in Constitutiones Innocentii IV, Distinctiones; 
Schulte II, 130-132]. 
 
p.86 
linea 125: “In Anglia personatus vocatur ecclesia parrochialis”; in introductione, p.64, legitur: 
“Atrybucja ta .. mógł być znany jedynie autorowi pochodzącemu z tego kraju”; notum semper fuit 
doctoribus in iure quod scripsit Iohannes Andreae in Novella ad X  3, 5 De praebendis et 
dignitatibus, 28 De multa [Fr. II, 478-479, Conc. Gener. Later. IV 1215; ‘hoc idem in personatibus 
esse decernimus observandum addentes, ut in eadem ecclesia nullus plures dignitates aut personatus 
habere praesumat…’] “…personatus: fere ideo dictum est quia in Anglia rectores parochialium 
dicuntur ‘persone’, De app. personas, de Instit. Cum venissent [X 3, 7 De institutionibus, Cum 
venissent; Fr. II, 485-486, Innocentius III episcopo Norvicensi: “Ex parte archiepiscopi memorati 
fuit propositum quod institutio personarum et custodia ecclesiarum vacantium ad eum in dioecesi 
sua spectant”]”, Novella t. III, 35a. 
In nota ad lineam 125: habes “X 3, 38, 21”, et non “ X 3, 28, 21”. In Glossa bernardi Parmensis ad 
X 3, 5, 28 , ad vocem “In eadem ecclesia” legis “de personatibus non habentibus curam animarum 
et habentibus”. 
 
p.91 
lineae 49-61 “Nonne approbati canones…non posse sine causa”; cf. quod respondit Iohannes de 
Falkenberg, De monarchia, ed. W. Seńko, p. 105 [pars secunda capitulum quartum]. 
 
pp. 92-95 
Maximam partem Capituli Quinti legis in: Nicolaus de Rosa Nigra, Apologia, ed. Hardt, Concilium 
Constantiense, 613-615, sed non in forma dialogi; cf. Anonimus (probabiliter Petrus de Ancarano), 
Tractatus de simonia, ed. R. Cegna, in Appendice. 
 
pp. 96-101 
cf. Tractatus de simonia, ed. R. Cegna, in appendice ubi legis in Apologia Nicolai de Rosa Nigra 
[vide supra] partem Capitulorum Septimi et Octavi, sed non in forma dialogi et cum nonnullis 
discrepantiis. Initium Capituli Septimi legis etiam in allegatione in: Nicolaus de Rosa Nigra, De 
Quadruplici missione, ed. J. Sedlák, p. 115 [cf. Tractatus de simonia, cit.] 
lineae 43-45 
“nunquam potest agere penitentia nisi dimitttat titulum seu beenficium taliter acquisitum”, cf. 
Nicolaud de Rosa Nigra, Quaerite primum regnum Dei, ed. Jana Nechutová, p. 54 
  
p. 106 



linea 12 
Ulricus de Strasburgo †1227, theologus, non canonista, cuius opus [Summa de bono] saepe allegat Iohannes de 
Friburgo, Summa Confessorum [e.g. Liber I, De simonia, q. XIV] 
linea 15 
“huiusmodi preces seu obsequis succedunt  loco precii”, cf. Tractatus de simonia, ms. V f 28, f. 
120r. 
 
p. 114 
lineae 35-55 
cf. Nicolaus de Rosa Nigra, Quaerite primum Regnum Dei, ed. Jana Nechutová, p. 53 [cf. Tractatus 
desimonia, ed. R. Cegna, Appendice cit.]. 
 
p. 119 
Pars Secunda 
In quinto capitulo primo destruitur communis distinctio [de de duplici missione] “de simoniacis, 
quia prohibitis” et de “prohibitis quia simoniacis”; huiusmodi destructionis propositum legis in: 
Nicolaus de Rosa Nigra, Puncta (De simonia in ordine et in beneficio et in sacramentis), ed. R. 
Cegna; Tractatus de simonia, ms. V F 28, ed. R. Cegna.   
 
pp. 120-123 
Capitulum Primum 
Cf. Nicolaus de Rosa Nigra, Puncta, ed. R. Cegna, pp. 96-98 [De simonia in beneficio]; cf. 
Tractatus de simonia, ed. R. Cegna, ff. 105r et 122r. 
linea 20 
De pactis : X 1, 35 De pactis, 4 Cum pridem (Fr. II, 204-205, Alexander III); glossa Bernardi 
Parmensis super verbo “Illicitae pactionis”; De iurerando: X 2, 24 De iurerando, 26 Etsi Christus 
(Fr. II, 369-371, Innocentius III), glossa Bernardi Parmensis super verbo “Quaedam [enim 
prohibentur quia per se mala sunt]”; (non pertinet ad argumentum quod legis in nota: X 5, 3 De 
simonia, 31 Licet Heli, Fr. II, 760-761, Innocentius III; glossa Bernardi Parmensis super verbo “[de] 
notoriis [excessibus]). 
“Hanc distinctionem …”: cf. Io. Andr., Novella in X 1, 29 De officio delegati, 12 E parte N, ed. 
Venetiis 1581, t. V, 205, ad vocem “et ibi sunt simoniaca”. 
Cf. defensionem huiusmodi distinctionis de duplici simonia in: Johannes Falkenberger, De 
monarchia mundi, ed. Seńko, pp. 54-55. 
 
linea 22 rectre: glossa Iohannis Teutonici ad Ca. 1, q. 3, c. 8 Salvator [ Fr. I, 413-415, Urbanus II]  
linea 24: recte: Guilelmus Redonensis [non: Guilelmus Durantis], Apparatus ad Summam Raimundi 
de Pennaforti 
linea 52: nec Lex Iulia [in Curia Imperatoris] 
linea 55: Ne prelati vices, X 5, 4 Ne praelati vices, 1 Praeterea (Fr. II, 767-768). 
 
p. 125 
linea 35: Mat. 16, 19. 
linea 41 seqq.: “…eiciebat de templo omnes vendentes…”; cf. Tractatus de simonia, ms. V E 28, 
f.106r 
 
p. 128 
linea 15: “…in Chalcedonensi et generali Concilio…”; cf. Tractatus de simonia, ms. V E 28, f. 
105v 
 
p. 129 



lineae 35-41: “Quod nisi etiam esset contra statum universalis ecclesiae, quid putas, quod tanta 
sollicitudine sanctprum patrum fuissent tot solemnia concilia totque super hoccanones prohibitorii 
prodissent…si papa posset contrarium facere pro suo libito voluntatis”; cf. Matthaeus de Cracovia, 
De praxi Romanae Curiae, ed. W. Seńko, pp. 105-106 : “…Ideo [papa] principaliter est in 
aedificationem non in destructionem…ideo data est sibi [papae] alia limitatio et lex, scilicet 
ewangelium et totus canon sacrae scripturae…papa limitatus est…Deus voluit providere et dare 
regulam et limitationem qua per malum non ita graviter destrui posset eccclesia vel saltem quod 
posset ei obviare, sicut ad hoc factae sunt leges et iura…”. 
 
linea 42-46: ubi per Petrum culpa audaciae scribendi pro laxitudine potestatis Papae tribuitur 
Bernardo glossatori et quampluribus aliis conantibus determinare contrarium evangelicae veritatis; 
verbum “audacia” legitur in Speculo aureo tantum in p. 126; in Tractatu De simonia ms. V E 28  de 
audacia  legitur tantum in allegatione Decreti Gratiani de haereticis in f. 121r; verbum “conantur” 
legirur tantum in f. 106r in eodem Tractatu De simonia cuius auctor docet exclusive potestatem 
pape stringendam esse cum sit donum Dei (ms. V E 28 f. 182r). 
 
pp. 143-144 
linea 29; “in c. Cum in ecclesiae corpore”; adde in adnotatione: cf. X 5, 3, 9;, Fr. II, 751, ex. 
Concilio Lat. III a. 1179. 
 
lineae 36-74. “Quod nisi talia vendere…Bernardus et sequaces exposuerunt ‘divinis’ id est 
‘canonicis’”: cf. Tractatus De simonia ms. V E 28, f. 128rv ubi legis similem textum partim iisdem 
verbis, partim amplius explicatum (cf. Anonimus [Petrus de Ancarano?] Tractatus De simonia, ed. 
R. Cegna, ad locum, cf. ibi adnotationes). 
 
linea 70 
 “IV di. 3 Leges”, adde in adnotatione: “Di. 4, Gratianus post c. 3 ‘Leges instituuntuir…nonnullae 

leges hodie abrogatae sunt…’; Fr. I, 6; Di. 4, c. 4 Statuimus; Fr. I, 6”. 
“De treuga et pace, c. 1”, adde in adnotatione: “X 1, 34 De treuga et pace, 1 Treugas; Fr. II, 203, 

Alexander III in Conc. Later. III a. 1179). 
linea 71 
“in c, Ex diligenti, De simonia”, adde. “X 5, 3 De simonia, 17 Ex diligenti; Fr. II, 754, Alexander 

III, ‘…praesertim cum haec taliter praestita divinis et humanis legibus contraire noscantur’”. 
linea 74 
“divinis id est canonicis”; adde in adnotatione: “glossa Bernardi Parmensis ad X 5, 3 Desimonia, 17 

Ex diligenti, ad vocem: “divinis: ‘divinis id est canonicis’”; idem glossat Hentricus de 
Segusio dictus Hostiensis ad hun locum secundum Iohannem Andreae in eius Novella ad 
eandem Decretalem et ad eandem vocem, quam ob rem supra in verbo  “sequaces” Bernardi 
intelligendi sunt inter alios Hostiensis et Iohannes Andreae. 

ineae 74-77 
“non tamen est verum  sed stat proprie prout lex divina distinguitur contra canonicam…’canonicis’ 

sicut ‘divinis’”, adde in adnotatione: hic auctor Speculi aurei contradicit glossae Bernardi 
quam ob rem textus qui ad eundem aictorem pertinet scribendus non est “in corsivo”. 

“Archidiaconus ‘Ad audienciam, De decimis’”; adde recte: Ar[gumentum] ad X 3, 30 De decimis, 
primitiis et oblationibus, 12 AD audienciam; Fr. II, 560; Alexander III; ubi in glossa 
Bernardi Parmensis ad vocem “[nam si ] intelligeremus [tantummodo de novalibus ubi 
ponimus de laboribus, de novalibus poneremus]”, legitur “Intelligeremus: argumentum quod 
a forma verborum  sine certa scientia non est recedendum…”.  

               Eduardus Brown, in sua editione Speculi aurei ex quodam codice perdito, in “Fasciculus 
rerum expetendarum ac fugiendarum, t. II London 1690, hic recte ponit: “Argumentum, Ad 
Audienciam, De decimis”. Non potest hic intelligi ‘Ar[chidiaconus]’ cum nullus 



commentarius ad Decretales Gregorianas Guidoni de Basio tribuitur in cuius Rosario 
legitur tantum de glossis ad Decretum Gratiani. 

linea 77.  
“Archidiaconus ‘Ad audienciam’ De decimis”,: corrige in adnotatione ad lineas 73-77: “….Guido 

de Baysio (archidiaconus), Ad decretales, ad X 5, 3, 117  De decimis (Fr. II, 754). 
 
lineae 74-77. 
“Bernardus et sequaces exposuerunt ‘divinis d est canonicis’”: vide glossam bernardi Parmensis ad 

Dectelaem  
 
 
pp. 147-150 
lineae 164 usque ad finemcapituli quinti: quo hic est explicatum legis stricius expressum in 

Tractatu De simonia, ms. V E 28, f. 129rv (cf. Anonimus [Petrus de Ancarano] Tractatus 
De simonia, ed. R. Cegna , ad locum, cf. ibi perutiles adnotationes). 

linea 213: “pro tali peccato manifestatio”; in Tractatu De simonia, ms.V E 28 f. 129 r legis “pro tali 
peccato manifesto”. 

 
 
p. 160 Pars tertia,  
pp. 160-161; Capitulum III [in quo obicitur pro latitudine potestatis papae et solvitur]. 
Linea 9. c. De quadriennali praescriptione [Bene] a Zenone: alleagtur a Bernardo Parmanesi in 

glossa secunda a X 2, 26, 5 De praesciptionibus, c. Vigilanti [Fr. II, 383]; recte C[odex] De 
quadriennali praescriptione, Bene a Zenone [Codex liber 7, tit. 37 De quadriennalipraes., 
lex. 3 Bene a Zenone; Kriegel II, 478] 

 
lineae 5-26. Adde in adnotationibus: “per legem ‘Lucius’”, cf. Nicolaus de Rosa Nigra, De usuris, 

ed. Paul de Vooght, Recherches de Théologie ancienne et médiévale, 45-1978, p. 196 
(‘Digesta, De eviccionibus …); Nicolaus de Rosa Nigra, Tabulae Veteris et Novi Coloris seu 
Cortina de Anticristo, ed. Kaminsky, Master Nicholas of Dresden, Quarta tabula, 
Septimus…”; de ironia in praesumptam latitudinem potestatis papae: cf. Nicolaus de Rosa 
Nigra, Tabulae, cit., Tercia tabula, Tercius, ed. Kaminsky, p. 43: Anonimus, Consuetudo et 
ritus primitive ecclesie et moderne, ed. Kaminsky in Mister Nicholas of Dresden, I –12, p. 
68.. 

p. 162 
linea 52 . “Iohannes  Andrae”: adde “Iohannes Andreae post eum [Thomam]”, secundum ed. 

Brown. 
 
p. 167 Capitulum IV 
lineaae 30-31 “per regulam ‘Omnes res’, De regulis iuris”, adde: X 5, 41, 1; Fr. II, 927 , Pseudo-

Crisostomus, Opus imperfectum in Matthaeum, cf. Ca. 27, q. 2, c. 4; Fr. I, 1064; hom. 32 in 
caput 1 Matth. 

 
De praxi Romanae Curiae, auctore Matheo de Cracovia (ed. Władisław 

Seńko,Wrocław- Warszawa- Kraków 1969) 
 
LOCI. 
Aristoteles Eth. Nic. 1049 b 5  115 
Augustinus, Contra Acad. III,2,26 73 Sermo de verbis Domini (Decretum) 114 121 
        “           De vera et falsa poenitentia 107  
Beda Expositio super Lucam lib. II c.6 PL 92 408 115 



caudibus 110  
Chrisostomus PG 60,292 a  119 
Cic. Acad . II,25,79 73;  
glossa ad Romanos  I,32 117 
salsa, Du Cange 110 
Stabularius .. 104  
Thomas Aquin. Summa I qu.48 74 
 

Biblia 
Acta 4,19 117 
1 Cor. 4,1 100; 5,5 82; 6,16 98; 9,11 111; 9,13 108 
2 Cor. 10,8 105  
Deut. 24  120 
Eccle. 8,20 106 27,9 106 30,24 81  
Eccli. 32,24 106 
Ezec. 13,1 107 
Genesis 2,1 115 37,5-11 73  
Iacob 5,4 108  
Ier. 1,10 104 Io 18,30 119 
Iob 2,6 119 9,12 115 
Luc.11,23 117 22,25 104  
Mat. 6,24 117 7,12 82 7, 20 89 10,8 100 10, 10  108 10,24 108 16, 18-20 74 18,17 120 27,25 119 
1 Petri 2,13 114  121 5,3 Glossarium  104 
Prov. 3,23 106 15,22 106 24,6 106  
1 Reg. 8,11-14 111 
3 Reg. 3,5 106 
Rom. 1,32 92  117 8,13 98 8,17 98 cf. Rom. 11,6 93 100 13,2 114 121 14,4 115 121 
1 Tim 5,17 88 
Tob. 4,16 82 
 
Jus canonicum et iustinianeum  
Decretum Di. 1, 1 Humanum ,I,11 82 ;8,2 Quae contra mores I,13 105 
             12,1 Non docet I,27 106 13,2 Nervi testiculorum I, 31-32 117; 16, 14 Quod dicitis; I,50  80 
             20.,3 De quibus I,66 80,  106; 21,4 Inferior I,70 79; 25, 6 Primum itaque I,94 80; 26,4 Una 

tantum I,97 80       
             40,6 Si papa I,146 120; 47,6 Virum catholicum I,171 83; 47,9 Bonorum disciplina I,173 83 
             50, 14 Ponderet I,182 82; 51, 3 Praeterea I,204 106; 56, 7 Satis; I,221 77   
             61, 5 Miramur I,228 94; 62,3 Si rector I,152 80; 63, 3 Valentinianus I,236 87; 64,5, Extra 

conscienc. I,248 88  
             70, 2 Sanctorum 84 86, 3 Facientis  I,298 92; 74, 9 Consuluit I,228 94  
             86, 3 Facientis I,298 117 
             99, 4 Nullus I,351 88 ;99, 5 Ecce I, 351 88 
Causa 1 per totum I,357-438 90   

1  1  1 Gratia I, 357 100; 3 Presbiter  I,358 98; 8 Si quis episcopus I, 360 91; 28 Fertur I,370 
93 
1  3  7  Si quis obicerit I,413 101 118; 8 Salvator I, 360 91; (cf.) cc.10-12 et 14-15 , I, 416-418 
91 
1  7  27 Patet I,438 78-89 

           2  1  18 Multi & 2 in fine I,447 115; 19 Si peccaverit I, 447 115; 20 Deus omnipotens I, 449  
95 



           2  6 8 Ad Romanam Ecclesiam I, 648 74    
           3  7  4  Iudicet I,527 95  
           6  1  13 Ex merito I,557 106; 20 Cum omnis I, 364 83; 21 Quaero I,559 83 
           8  1  18 Audacter II,596 106 
           9  1  39 Pervenit I,638 77  
         11  1  30 Sicut II,635 116 
         11 3 3 Praecipue I,643 85; 13 Si quis non I, 647 88; 21 Audi I,648 82; 62 I, 660 108; 63 

Privilegium I,660 11; 
               67 Illa I, 662 96; 87  Illud plane I, 667 108; 89 Iniustum I,668 108; 91 Si quis episcopus 

I,669 119; 92 I,669 119; 93 Si dominus I, 669 117; 94 Iulianus I,670 117; 97 I,670 114 121 
         12   2  3  Nulli  I,687 99; 25 Volteranae Ecclesiae I,695 94; 37 Alienationes I,699 106 
         15  6   1 Si sacerdotibus I,754 88  
         15  7  6 Episcopus I, 758 106 
         16 1 64 Praedicator; I,722 78  
         18  2  15 Si quis abbas  I,883 118 
         20  3  5 Constituit; I,580-581 78  
         22  5  8  Hoc videtur I, 884 115 
         23 1 2 Paratus I,1I,891 88 
         24  1 9 A recta fide…hec Sancta et apostolica mater ecclesiarum I,969 81  
         24  3  32 Qui aliorum I,999 92 
         27 1 42 De viduis I,1061 
                         
33  3 De poenitentia Di. I c. 23 Periculose i, 1163 96  
         “                          c, 25 Omnis iniquitas II, 1164 96 
33 3 De poenitentia  Di.2 c.4 Ordinem I,1191 81  
                                 Di. 3 , post c. 21 Nichil Tertia pars Ex persona I, 1215 115 

 
 
                         
                         
Decretalium Decretalium proemium  Ideoque lex II,2 83 
                        1,2 De constitutionibus , c.2 Cognoscentes; II,8  79 
                                         “                         5 Ne innitaris II,8 106 
                       1, 3 De rescriptis, 15 Sedes; II,22   78; 37 Ex insinuatione, II,34 78; 38 Mandatum 

78; 38 Mandatum 78  
                       1, 6 De electione, 41 Ne pro defectu; II 88 81; 44 Nichil est quod II,89 85; 54 Dudum 

II, 93 93   
                       1, 9 De renuntiatione, 10 Nisi cum pridem II, 107 84 
                       1,10 De suplenda negligentia praelatorum, 3 Licet II,116 77 
                                       1, 11 De temporibus ordinationum; 5 Ad aures nostras II ,119 117  
                       1, 21 De bigamis non ordinandis, 5 Debitum II,147 120 
                       1, 29 De officio et potestate iudicis delegati, 1 Sicut agentes II, 158 92 

                      “                                             21 Prudentiam; II,165 80   106 
                       1, 31 De officio iudicis ordinarii, 15 Inter caetera II, 192 101                          
                        1, 33 De maioritate et oboedientia, 6 Solitae benignitatis II, 197 114 

                                                       15 Statuimus ut presbiteri II, 202 94  
                                                                               16 Quum inferior II, 202 79 116 
                       1, 38 De procurationibus, 5 Tuae fraternitatis II, 214 102  
                       2, 1 De iudicis, 13 Novit II, 242 120 
                       2, 13 De restitutione spoliatorum, 7 Conquerente; II, 282 77 
                       2, 14 De dolo et contumacia, 2 Ex litteris; II,291 78  



                       2, 19 De probationibus, 111 Ex epistolae verbis: Tua excellentia II, 306 109  
                       2, 24 De iurerando, 30 Nimis II,372 115 
                       2, 23 De praesumptionibus, 6 Mandata II,254 81 
                                                                    7 Quosdam ;II,254 80 
                                                                    8 Quanto; II,254 80 
                                                                    9 Scribam  II, 355 96  
                       2, 26 De praescriptionibus, 16 Cum ex officii sui debito II,388 101 111 
                                                                   17 Si diligenti meditatione II, 388 102 
                       2, 30 De confirmatione utili vel inutili, 1 Si quis   : II,444 79 
                                                                                    , 2 De conformationibus; II,444 79 
                       3, 5 De praebendis et dignitatibus, .5 Quia in tantum II,465 83 , 83   
                                                                              16 Cum secundum II,469 108 
                                                                              28 De multa  II,478 85 
                                                                              29  II,478 85   
                                                                              30 II 478 108 
                        3, 9 De rerum permutatioine, 8 Cum universorum II 524 84   
                                                                     16 Cum secundum II, 469 108   
                                                                     18 Quum iam dudum II,471 83 
                                                                     30 Extirpandae II, 478 108 
                        3, 10 De his que fiunt a praelato sine consensu capituli, 4 Novit II,502 106 119   

                                                                                           5 Quanto II, 503 119 
                        3, 11 De his que fiunt a maiori parte capituli, c.2 Quaesivit ; II,507 79   
                        3, 12 Ut ecclesiastica beneficia sine diminutione conferantur, c.1 Ut nostrum II, 512 
108 
                        3, 20 De feudis, 2 Ex parte tua nostro II 525 118 
                        3, 24 De donationibus, 5 Per tuas; II,534 78   
                                                            10 Propter eius ingratitudinem    II,537 118 
                        3,38 De iure patronatus, 28 Cum dilectis II, 618 110 
                        3, 40 De cconsacratione ecclesie, 3 Quod in dubiis II, 634 99 
                        4, 10 De natis ex libero ventre, c.unicum Indecens; I,693 78 
                        5, 1 De acusationibus, 17 Qualiter et quando II,746 77   
                        5, 3 De simonia [per totum], cc.1-46 II, 749-767 90  
                        5, 3 De simonia, 1 In ordinando II, 749 102  
                                                 14 Nemo II, 753 100        
                                                 21 Ad nostram II,756 100      
                                                 24 Ad aures II,757 100 
                        5, 7 De haereticis, 13 Credentes II,788 92  
                        5, 12 De homicidio, 6 Sicut dignum & 4  II, 795 94   
                        5, 26 De maledicis, 1 Innotuit II 826 88 
                        5,33 De privilegiis, 23 Antiqua;II,866 74   
                        5, 37 De poenis, 5 Quod in dubiis II,881 94 
                        5, 39 De sententia excommunicacionis, 21 A nobis II, 896 109; 49 Noverit II, 910 92 
                        5, 41 De regulis iuris .regula 2, II,927 89, 115 
Sextus     
                        1, 6 De electione, 16 Cupientes II, 954-955 111 
                                                     17 Fundamenta II,958 74 
  
                2, 14 De sententia et re iudicata ,c2 Ad apostolicae dignitatis II, 1008 106 
                5, 9 De poenis , 5 Felicis, II, 1092; 74  
                5,11 De sentencia excommunicacionis c.11 Quicumque II,1102 92 
                5, 12 De regulis iuris, regula 8 II, 1122 96  



                                     “                regula 23; II,1122 79 
                                   “              , regula 39 II, 1123 93                           
                5, 12 De regulis iuris, regula 42  II, 1123 101  
                                                                 58 II,1123 1117 
                                      “                          72 II,1124   102  
                                                                  83 II,1124 108 
                                     “                  “       84 II,1124 102  
                1,10 De suplenda negligentia praelatorum, 3 Licet ; I,116 77 
                2,13 De restitutione spoliatorum, 7 Conquerente; I,282  77  
                2, 14 De sententia et re iudicata ,c2 Ad apostolicae dignitatis II, 1008 106 
                5, 9 De poenis , 5 Felicis, II, 1092; 74  
                5,11 De sentencia excommunicacionis c.11 Quicumque II,1102 92 
                5, 12 De regulis iuris, regula 8 II, 1122 96  
                                                   regula 23; II,1122 79 
                                                   regula 39 II, 1123 93                           
                                                   regula 42  II, 1123 101  
                                                   regula 58 II,1123 1117 
                                                   regula 72 II,1124   102  
                                                   regula 83 II,1124 108 
                                                   regula 84 II,1124 102, 115 
 
Clementinarum 
                5, 8 De poenis, 1 Si quis suadente II, 1187 92 
 
Digestorum               
             lib. 18, tit. 1 De contrahenda emptione et de pactis …compositis, lex 2 Inter patrem et 

filium &1 [Sine pretio   nulla venditio est, non autem pretii numeratio, sed conventio perficit 
sine scriptis habitam emtionem; Kriegel I, 299 113  

 
Codex Iustitianeus  
             lib. 4 , tit. 38 De contrahenda emtione et venditione, lex 9 Emti [ Emti fides ac venditi sine 

quantitate nulla est]; Kriegel II, 268 113 ; liber 12, tit. 15 De professoribus qui in Urbe 
Constantinopolitana docentes…, Lex unic. Grammaticos; Kriegel II, 731 115 

 
Iustiniani Institutiones  
                                  lib. 2,  tit.1 De rerum divisione, & 7 Nullius [Nullius autem sunt res sacrae et 

religiosae et sanctae; quod enim divini iuris est , id nullius in bonis est]; Kriegel I, 12 100 [in 
textu Matthei Cracoviensis: “spiritualia in nullius hominis dominio sunt”];  

 
Finis De praxi Curiae Romanae, ed. Seńko, Opus anno 1403 112. 
 
   
 
 
 
 
 
 


